NASE PRICE

KOLEKTIVNI RAD NA SECANJU
AKTIVISTKINJA |Z ALBANIJE,
SA KOSOVA | [Z SRBIJE

Predgovor i konsultantkinja:
Zorana ANTONIJEVIC

APay
&




NASE PRICE

KOLEKTIVNI RAD NA SECANJU AKTIVISTKINJA 1Z ALBANIJE, SA
KOSOVA | 1Z SRBIJE

PREDGOVOR | KONSULTANTKINJA

ZORANA ANTONUEVIC



Zahvalnica

Urednica ove knjige je duboko zahvalna aktivistkinjama koje su podelile svoja se¢anja. Posebnu
zahvalnost dugujem organizacijama Psihosocijalni centar Vatra, UdruZenje Zena za ljudska

prava Mitrovica i UdruZenje Zena PeScCanik na njihovoj nesebicnoj energiji i poverenju u ovaj
projekat.



L =T =03 (o S 3

D LYol o] o/ N oo 111 4 (o3 XCo J =1 3 (o] £ Lo TSN 13
Njena prica me je i Sokirala i podstakla da se pridruzim njenoj MisSiji «..ceeeeeveereriiiieiiieeinienniennns 13
MISLi T AELUJ EKOLOSKI «.evueretirtit et iiee ettt ettt et et ete et s et etaeaaeaneeansanssansasneanssanens 14
UCitelji MOBU da Prave CUA c...iueiieiiiiieeie ittt ete e e e eteea e ane et et eenseensannsannsenssnnsenneens 16
Nisam mogla da dozvolim da se zatvore albanske SKOLE ..........ceeeriuiiiiiiiiiiiiiiiiieiie s 17
Vladala je atmosfera straha i SUMNJE ...coee ittt et et e e e e eas 19
Secam se pobune koju je izazvao rolerkOSter EMOCI[a .u..iivueiiiueeiiiiriiiie et eerer e erre e e eaes 22
SVEZA JAJA IZ KIUSEBVCA cevuiiiiiiiee ittt et e e ettt e te et e eaete et saas et eansensansannseneeensannns 25
Deo drugi: U misiji spre€avanja nasilja prema Zenama .............cceeereeieceecreciaseesennes 28
[ SAda bih UCINILA ISTO wevuueiiiiiiiiiiiiiii st 29
Vazno je zaZzene dabudu tu jedNa Za ArUSU .......eveuueiiiiiiiiiiiieiiee et eeieeereeereeeasa s e sanennennans 31
Najbolje namere NiSU UVEK OVOLINE ..ciuuiiiiiiiiiiiiiiiee ittt ettt eeee e e ee s easaneasanseeanssnnes 33
Moramo zajedno da ustanemo i borimo se protiv nejednakostii nasilja ....c...cccoeeevvnerivneniinnnennen 34
DTV £ Yo [ o [T PP 35
Otkrila sam svoj pravi poziv Kao aktivistKinga ......cceeeeeiiiiiiiiiiiiiiece e e e e e e aes 37
Seéam se da sam se prvi put susrela sa takvim narativom ........cooouiiiiieiiiiiiiiin e 40
Da lisam donela ispravnu OAIUKU? ........n e e et e e e e e e e e e e e e enes 42
Deo treéi: Licno je, takode, POLItICKO ......ceceeeeeereeeieintorerereenececacocesescncacocosesasasnnes 43
POrOIiCNi FUCAK eeveiiiiiiii ettt et et et e e e e e e e e e enaes 43
Zelim da studiram. Zelim da idem na more svake godine. Zelim da putujem. .......ccccceveeuenneee. 44
Istrajala sam u odlUCi KOju SAM dONELA......cuiiniiiiiiiiii e e e e s e e eaaaaaas 46
Bila sam odlu€na da se 0dbranim .......cuuiiuiiiiiiiiii et 48
Posveéena sam uklanjanju rodnih barijera i zalaganju za ravnopravnost ..........ccccceevieeinennennns 49
Donela sam ¢vrstu odluku da ne nastavim da Zivim u takvim okolnostima .........cccceeeveeennnnnnnee. 50
Svakoga dana nastojim da se zaokupim razliitim aktivnostima ........cceeuueeeerrerreeiieinieierennnnnnn. 51
MOj Prvi KOrak Ka NEZaviSNOST «...iiuue ittt et eteeeeeeeeeet e eeaneseenessansensensansnnennan 53
Nije svaka odluka KOju dONESEMO PraVva c...ccuueiiieuerieuieiiieretiereeineeenneetneesenessennseenssensensassnssnnsnns 54
Odavno sam se Navikla Nabol ......coouiiuiiiiiiiiiiiiiiiiii e 55
Odlugila sam da budem sposobna da kreiram sopstvenu realnost ........cccceeeveeveieeiieeniieeeennnenn. 58
Volim ovako da se oblacim i nastavicu to da radim ........c..eeeeeeiieemeemeemieiee e 59
Talas pobune koji je rastao u meni naterao me je da reagujem ......cceueiiiiiieeieiiieneeneeeneenennns 62

Sta SU UGCESNICE FEKIE O PrOJEKEU?.........uueneeeereeeereeneiieieeeeeeeeerssssasseeseeesesssssssssnnns 65






Predgovor
Sta je Kolektivni rad na seéanju?

Pred vama su sec¢anja i narativi zena iz Albanije, Kosova i Srbije prikupljeni na radionicama u
okviru projekta ,Nase price“ koji je podrzao Fond za Zapadni Balkan. UCesnice su aktivistkinje iz
Srbije (UdruZenje Zzena PeS&anik), Kosova (UdruZenje Zena Mitrovice za ljudska prava) i Albanije
(Psihosocijalni centar Vatra). UCestvovale su na tri radionice Kolektivhog rada na sec¢anju (KRS)
(engl: Collective Memory Work) na svojim jezicima (albanski i srpski). Dvadeset osam Zena dalo

je saglasnost da njihova se¢anja budu objavljena.

Ovaj predgovor narativima prikupljenim kroz KRS radionice pocinje licnim prise¢anjem kako je
ovaj projekat nastao. Sve je pocelo 2016. godine kada sam se vratila sa doktorskih studija u
Svedskoj, gde sam, zahvaljujuéi profesoru Dzefu Hernu (Jeff Hearn) sa Univerziteta Orebro,
upoznala KRS metodu (Barber i dr., 2016). Od 2017. do 2020. godine, zajedno sa sedam
prijateljica, sprovodila sam KRS u Srbiji. Nasa se¢anja nikada nisu objavljena u Stampanoj zbirci
(iako ¢e mozda jednog dana biti). Ipak, pokuSala sam da opiSem i analiziram nasSe KRS iskustvo
u Clanku (Pordevic¢ i Antonijevié, 2021) objavljenom u najopseznijoj zbirci o KRS metodi (Hamm,
2021). Takode sam govorila 0 metodi i njenom potencijalu kad god sam imala priliku. Na kraju
su me Cule aktivistkinje Zenske mirovne organizacije iz KruSevca i pretocile ovu ideju u praksu.
Posebno sam zahvalna SnezZani Jakovljevié, koja je prepoznala veliki potencijal KRS metode za
belezenje seéanja zena o njihovim borbama za Zenska prava u Albaniji, na Kosovu i u Srbiji.
Metoda daje primereno znacenje jednom od najvaznijih feministickih postulata: Li¢no je
politicko. | upravo ¢ete to naci u ovim secanjima i narativima — od li¢nih borbi za emancipaciju
unutar patrijarhalnih porodica i zajednica, do feministi¢kih akcija koje menjaju polozaj Zzena u
tom istom kontekstu. Zato je i unapred odabrana zajednicka tema KRS radionica bila pogodna

za sve: ,,Seéam se kada sam se prvi put zalozila za ono §to sam smatrala ispravnim.“

Ali najpre, objasni¢u Sta je KRS i zaSto je vazan za bolje razumevanje Zenskog mirovnog i
feministickog aktivizma. KRS je grupna metoda u feministi¢kim druStvenim istrazivanjima koja
podrazumeva kolektivhu analizu pojedinacno napisanih secanja. Metodu je zapocela Friga
Haug (Frigga Haug) (Haug, 2008), nemacka psiholo$kinja koja ju je pretezno koristila u radu sa
Zenama koje su prezivele musko nasilje. Metoda istrazuje subjektivno zna¢ajne dogadaje koji su
zapamcéeni i kako su kasnije oblikovani u konstrukciji identiteta (Crawford i dr., 1992, str. 162).
KRS je utemeljen u socijalnom konstruktivizmu, koji analizira druStvene odnose i proizvodnju

znanja, uklju€ujuci narative o proSlosti kao konstrukte dominantnog ,muskog toka znanja“
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(engl. malestream) — narativa belih, obrazovanih, heteroseksualnih i imuc¢nih sredovecnih
muskaraca. Upravo zato, ova metoda ima poseban znacaj za feministkinje jer se ,Zensko
iskustvo Cesto nalazilo u suprotnosti sa dominantnim muskim oblicima javnog znanja“ (Barber i
dr., 2016, str. xxii). Stoga metoda ima poseban znacaj za izgradnju identiteta Zena aktivistkinja u

turbulentnim vremenima.

KRS belezi iskustva Zena kao klju¢na za razumevanje socijalizacije i viSestrukih nejednakosti
koje produbljuju njihov nejednak polozaj u drustvu (Scott, 1991). Slicno tome, projekat ,Nase
price“ ima za cilj da zabelezi i prouci viSestruke narative kroz licno, ali kolektivho secanje
feministkinja u Albaniji, Srbiji i na Kosovu. KRS pruza uvid u socijalizaciju Zena tokom istorijskih
dogadaja — tranzicije, ratova i politickih protesta — i omogucava razumevanje li¢nih i politi¢kih
promena kroz koje su ove Zene proSle. Stoga CMW daje poseban znacCaj beleZzenju se¢anja Zena
aktivistkinja prateci njihove licne putanje ka individualnoj emancipaciji i politickom uticaju na
polozaj Zena u svojim zajednicama. Jo§ viSe, metoda pruza dubinsko razumevanje li¢nih i
politickih promena kroz koje su ove Zene prolazile tokom dugih i trajnih procesa ekonomskih

tranzicija, postkonfliktnog oporavka i rekonstrukcije druStava u kojima zive i rade.

Transformativni cilj KRS metode je jacanje kapaciteta za kolektivhu akciju kroz kritiCku
individualnu i zajednicku refleksiju, Sto moze dovesti do li¢ne i druStvene promene. Ova secanja
pokazuju da promena pocinje licnom pobunom protiv strogih, patrijarhalnih porodi¢nih normi,

koja se zatim nastavlja ka transformaciji drustva.

Za mene, kao istrazivacicu i aktivistkinju, KRS pruza kriticku perspektivu na pozitivisticki pogled
na prikupljanje secéanja ,obi¢nih®“ ljudi. Za vedéinu tradicionalnih istoricara anonimni i
konvencionalni autobiografski narativi su notorno nepouzdani jer poti¢u iz li€nog iskustva
pojedinaca i ne zasnivaju se na zvani¢nim istoriografskim ,Cinjenicama“. U KRS metodi,
secanja se posmatraju kao sirovi podaci kroz koje se konstruiSu identitet i drustvo. Tumacenje
sec¢anja manje se odnosi na to koliko su ,istiniti“ prikazi proslih dogadaja, a viSe na to kako
samo pri¢anje tih se¢anja moze (ponovo) konstruisati te dogadaje (Crawford i dr., 1992, str. 51)
i znacaj tih se¢anja za izgradnju licnog identiteta feministkinja i mirovnih aktivistkinja. Mnogi
autori naglaSavaju vrednost KRS kao na€ina ucenja koje je osnazujuée (emancipatorsko) i
koje daje priliku u¢esnicama da sagledaju ,,sopstvenu ulogu u procesu rekonstrukcije struktura
potcinjenosti“ (Hamm, 2021, str. 2). U tom smislu, KRS moze transformisati pojedince i drustvo

i doprineti boljem razumevanju sadasnjih pozicija kroz pogled u proslost.



KRS metoda omogucéava uCesnicama da bolje upoznaju sebe i druge, da dele svoja iskustva i
emocije. Kroz to deljenje, iskustva Zena, iako razliCita po jeziku, kulturi ili istoriji, pokazuju se
istovremeno jedinstvena i univerzalna. Stoga CMW daje poseban znacaj belezenju se¢anja Zena
aktivistkinja prateci njihove licne putanje ka individualnoj emancipaciji i politickom uticaju na
polozaj Zzena u svojim zajednicama. JoS viSe, metoda pruza dubinsko razumevanje licnih i
politickih promena kroz koje su ove Zene prolazile tokom dugih i trajnih procesa ekonomskih
tranzicija, postkonfliktnog oporavka i rekonstrukcije drustava u kojima Zzive i rade. U ovoj knjizi
Citaoci ne mogu lako da prepoznaju odakle (geografski) poticu secanja. Univerzalnost i
jedinstvenost zenskih borbi za liCne izbore, razvoj i bezbednost upecatljive su u sva tri
konteksta. Najznacajnija korist KRS metode jeste povezivanje ulesnica i brisanje granica

izmedu istrazivacCica i istrazivanih — svaka je istovremeno i posmatracica i aktivna ucesnica.

Zbog licne prirode iskustava, KRS je neminovno emotivan i moze imati i nenamerne terapeutske
posledice, iako nije oblik grupne terapije. Ipak, ¢vrsto verujem da kolektivno pisanje, Citanje i
analiza se¢anja predstavlja klju¢ni deo osnazivanja aktivistkinja, kako bi one mogle da osnaze
druge. To je trenutak kada mogu da se osvrnu na svoje borbe i racionalizuju Sta ih je dovelo do
toga da postanu borkinje za Zenska prava. Ovo je posebno vazno za one Zene koje su u
aktivizmu deset ili dvadeset godina, koje su licno doZivele nasilje, diskriminaciju i isklju¢enost
sebe ili drugih zena, koje su radile u svojim lokalnim zajednicama godinama, neprepoznate i
necenjene. KRS im je omogucéio da promisle dogadaje iz proslosti koji su ih doveli do trenutka u
kojem se sada nalaze. U tom smislu, metoda doprinosi i terapeutski. Kao Sto je jedna od
ucesnica izjavila:

»Brojne pric¢e, dogadaji i razoCaranja usledili su — naZalost, previSe da bi se izbrojali. Ipak, taj
pocetni Sok ostao je klju¢ni trenutak koji me je gurnuo dalje u aktivizam. U svetu u kojem se
nijedna od nas, bilo devojCice ili Zene, Zrtve ili preZivele, radnice ili liderke, nije osecala zaista
bezbedno, kako smo mogle ostati ravnodusne? Od tada se moje suprotstavljanje nepravdama
razvilo u oblik aktivizma — posvecenost koja moZda nece brzo promeniti svet, ali nesumnjivo ima
mo¢ da promeni Zivote!*

(Otkrila sam svoj pravi poziv kao aktivistkinja, str. 20)

Kako organizujemo Kolektivni rad na se¢anju?

Tokom godina, KRS je dozZiveo razli¢ite primene metode u razli¢itim kontekstima (od sindikalnih
aktivistkinja i Zena koje su prezivele nasilje, do akademkinja i nastavnica) (Davies, 2008; Hamm,
2021). Metoda je presla i u razlicite discipline — koristili su je psiholozi i istori¢ari u oblasti
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obrazovanja, rodnih studija i sociologije. Osnivacica Friga Haug nije precizno definisala korake
metode, ve¢ ju je opisala uopsteno, ostavljajuéi prostor za diskusiju i eksperimentalnu primenu
(Haug, 2008). Ipak, jedna od prvih knjiga o KRS metodi, ,,Emocije i rod: Konstrukcija znaéenja
kroz secanje®“ [Emotion and Gender: Constructing Meaning from Memory] (Crawford et al.,
1992), detaljnije je opisala korake i upravo je taj opis posluzio kao osnova za ovaj projekat. Drugi
projekat koji je na nas uticao bio je onaj u kojem je ucestvovao i Jeff Hearn, a Ciji su rezultati
objavljeni u knjizi “Muske pri¢e o promeni: Se¢anje musSkaraca koji stare“ [Men’s Stories for a
Change: Ageing Men Remember] (Barber et al., 2016; videti i Blake et al., 2016). Trecéi izvor
prakticne primene KRS metode bilo je moje licno iskustvo na projektu na kojem sam radila od

2017.do 2020. godine (Pordevic i Antonijevié, 2021).

Za ovaj konkretni KRS projekat, ucesnice su odabrane putem slucajnog uzorka, medu
¢lanicama organizacija, aktivistkinjama ili prijateljicama. Nije bilo ograni¢enja u pogledu godina
ili zanimanja. Vazno je bilo da se uéesnice medusobno poznaju, makar kao poznanice, a ne
nuzno kao bliske koleginice ili prijateljice, jer je to doprinosilo opustenoj i bezbednoj atmosferi
na radionici. Jedna od opcija bila je da se odredi starosna granica i ukljuce Zene deset godina
mlade ili starije od tog okvira, Sto je bio slu¢aj u projektu u kojem sam ucestvovala. U zavisnosti
od ciljne grupe, mogle su se ukljuciti i druge karakteristike (etni¢ka pripadnost, profesionalni

status, npr. profesorke, nastavnice, socijalne radnice itd.).

Sve ucCesnice su unapred bile informisane, a pre poCetka pisanja odrzana je prezentacija o
projektu. Informacije koje su dobijale sadrzale su unapred odabranu temu KRS, trajanje
radionice (minimum tri do etiri sata), prostor i vreme odrZavanja, kao i predvideno neformalno
druzenje (izlazak na pice ili uzinu). UCesnice su bile obaveStene da njihova se¢anja mogu biti
objavljena, ali im je garantovana anonimnost, kao i moguénost da u bilo kom trenutku povuku

svoj pristanak za objavljivanje. Samo jedna ucesnica je povukla svoj tekst.

Dobrovoljno ucesée bilo je osnovni princip. Sve u¢esnice imale su moguénost da napuste KRS
radionicu u bilo kom trenutku — pre pisanja, tokom pisanja ili pre Citanja i analize. Poverljivost i
osecaj sigurnosti bili su kljuéni principi metode. Za potrebe daljeg rada, pripremljen je i

prakti¢ni vodi¢ kako bi se olak§ao buduci rad na KRS medu istim ili razli¢itim grupama Zena.

Dodatni izazov predstavijao je izbor mesta i vremena odrzavanja radionica, koji su od
sustinskog znacaja za uspeh projekta. Prostor je morao biti dostupan svim u€esnicama, tih i

izolovan od buke i ometanja. U ovom projektu to je znacilo da su telefoni bili isklju¢eni, kako bi



Zene imale vreme za sebe, oslobodeno od uobiCajenih obaveza. Sastanci su organizovani u
kasnim popodnevnim satima kada su u€esnice imale slobodno vreme. Prostorija je morala biti

dovoljno velika i udobna za pisanje, bilo na papiru, telefonu ili laptopu.

Odabir teme je bio posebno izazovan deo KRS procesa. Za ovaj projekat tema je bila unapred
odabrana kako bi sve tri grupe pisale o istoj temi. Tema je bila: ,,Se¢am se kada sam se prvi
put zalozila za ono $to sam smatrala ispravnim.“ UcCesnice su ohrabrivane i upucivane da
piSu o konkretnom dogadaju, aktivnosti ili akciji, sa Sto viSe detalja — gde se dogadaj desio, ko je
bio prisutan osim pripovedacice, kako se osecala, koje je emocije i misli imala, u kom periodu
Zivota se dogadaj zbio, kako je pocCeo i zavrSio se, kao i Sta se desilo nakon njega itd.
Neformalna druzenja uz uzinu i pi¢e nakon pisanja pruzala su trenutke opustanja i rastere¢enja

nakon snaznih emocija koje je evociranje se¢anja pokrenulo.
Sta éete pronadéi u ovoj knjizi?

Knjiga je organizovana u pet poglavlja: predgovor koji uvodi u KRS metodu i sledeéa poglavlja
koja donose zapisana secanja ucCesnica radionica. Kolektivha se¢anja su organizovana u tri
tematske celine. Prvi deo, ,,Politika je licna“, sadrzi sedam sec¢anja na vazne politiCke dogadaje,
proteste i angazmane protiv nepravde, nasilja nad Zzenama i nedemokratskih rezima. Drugi deo,
»,U misiji borbe protiv nasilja nad Zenama*“, sadrzi osam secanja na li¢ni angazman u borbi
protiv rodno zasnovanog nasilja, koji je za mnoge ucesnice bio prekretnica i opredeljenje za
dozivotni aktivizam. Treéi deo, ,,Li¢no je takode politicko®, sadrzi Cetrnaest se¢anja — dvostruko
viSe nego u prva dva dela — i pokazuje kako su otpor i borba protiv nepravde ¢esto zapocinjali jo$
u detinjstvu, kao bunt protiv strogih, nepisanih pravila patrijarhalne porodice koja Zzenama

uskracéuju pravo na izbor obrazovanja, prezimena, odece i nacina zivota.

»Sedela sam na kaucu i pocCela da ose¢am nelagodnost dok sam sluSala te reéi. Talas pobune
me obuzeo, nateravS§i me da reagujem. lako smo Cesto razgovarali sa roditelima i nasim
druStvom, nedostajalo mi je iskustvo da se suprotstavim i govorim o stvarima koje sam smatrala
nepravdom, posebno sa starijima od sebe. Zelela sam da reagujem! Moj pogled je ostao uprt u
roditelje, izraZavajucéi moju tihu pobunu.” (Talas pobune me obuzeo, nateravsi me da reagujem,

str. 37)

»INe Zelim drugu Skolu, pomislila sam gledajudi ih, jedina Skola koju sam Zelela da pohadam bila

je gimnazija. Svako ima pravo da pohada Skolu po svom izboru. Zelim u gimnaziju,” ponavljala



sam, ,,a kasnije ¢u sama izabrati univerzitet. MoZda postanem doktorka, ali ne mislim da hocu.
Ne znam S$ta c¢u biti, moZda pesnikinja, moZda c¢u putovati svetom, to bih volela, moZda
novinarka,“ nastavila sam.“ (Zelim da uc¢im. Zelim svake godine na more. Zelim da putujem, str.

28)

U poslednjem poglavlju, »Sta su uSesnice rekle o projektu?“, &itaoci mogu saznati kako su se
uCesnice osecale, Sta su mislile i kako su vrednovale ovaj projekat. Mnoge pisane i nepisane
zabrane i dalje stoje pred Zenama u ovom regionu. Podaci iz sve tri zemlje govore o stalnoj i
neizvesnoj borbi za politiCka prava i zastupljenost, pravo na dostojanstven rad i Zivot bez
nasilja. Buduée feministkinje morale su da se bore za sve to jo$ kao devojke i mlade Zene. Cak i
kada narativi o intimnim borbama ne govore eksplicitno o aktivizmu (¢utanje o sopstvenoj
bolesti, strah od mrtvorodenog deteta), oni implicitno opisuju situaciju u kojoj Zene, Cesto

prepustene same sebi i bez podrsSke najblizih, vode borbu za dostojanstvo, zdravlje i porodicu.

Ova secanja govore i o neCemu drugom: veoma ¢esto porodica je bila i mesto najvece podrske,
ali i najveéa prepreka licnom razvoju i napretku zena. Kao S§to vekovno iskustvo Zena na ovim
prostorima, ali i savremena istrazivanja pokazuju, zZivot u patrijarhalnom drustvu obelezen je
svakodnevnim nasiljem, bilo da ga same dozivljavamo ili mu svedoc¢imo. Aktivizam protiv
nasilja, sudeci prema secéanjima ovih zena, zapocinjao je spontano, kao potreba da se ucini ono
§to je ispravno i da se nasilniku suprotstavi bez razmiSljanja o sopstvenoj bezbednosti i

posledicama.

»l jednog dana smo se sreli. Na stepenistu. U zgradi. OCi u oCi. Nigde da se sakrijeS. Gledao me
pravo u oci. Gledala sam ga pravo u oéi. Nastavili smo da se gledamo. MoZda je trajalo minut.

Meni je izgledalo kao vec¢nost.” (Isto bih uradila i sada, str. 19)

»Bukvalno je sedeo na njenom telu, udarajudi je dok je nepomicno leZala u lokvi krvi. Niko nije
reagovao. Zamolila sam prijateljicu da nastavi da hoda sa mojom decom i pazi na njih. Onda
sam priSla nasilniku s leda, trazeci bilo Sta ¢ime bih mogla da ga udarim. Bojala sam se da bi
mogao da je ubije ako ga ne zaustavim. Primetila sam polovinu cigle u blizini, podigla je i
zamahnula ka njegovoj glavi. Pao je preko Zene koja je ve¢ leZala na zemlji. Nisam razmis$ljala o
posledicama. Sve §to sam mogla da mislim bilo je kako da je spasim.“ (VaZno je da Zene budu

tu jedna za drugu, str. 19-20)
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~Sela sam i podela da se tresem. Pitala sam se da li sam uradila pravu stvar. Sta ako sam ga
ubila? Da li je to bila ishitrena odluka? Da li bi bilo bolje da sam &ekala policiju, ali Sta ako ju je
ubio pre nego Sto je policija stigla? Nisam bila sigurna. Trebalo mi je mnogo vremena da shvatim
da je to bila prava stvar, a ona se ubrzo nakon toga razvela od njega.“ (Da li sam donela

ishitrenu odluku? str. 26)

Prvi deo kolektivnih secanja odnosi se na politicki aktivizam - od protesta protiv
antidemokratskih i ratnih rezima, do protesta protiv nasilja nad Zzenama i rada na pravima

LGBTIQ+ osoba, sve iz uverenja da je to ispravno.

,OVvo je bio moj najsnaZniji otpor sistemu, kada sam, zajedno sa koleginicama, stajala stoic¢ki
ispred cevi oklopnih vozila duze vreme, ostavljaju¢i decu na ulici na milost BoZiju, sa samo
jednim ciliem - da ne dozvolimo zatvaranje albanske Skole.“ (Nisam dozvolila zatvaranje

albanske Skole, str. 13)

»Danas, gotovo deceniju kasnije, nalazim utehu u promeni koju je gotovo zloslutni telefonski
poziv doneo u Zivot sedamnaestogodiSnje lezbejke, ranjive u jednom albanskom gradu. Danas
imam priliku da pokrenem promene koje sam priZeljkivala u druStvu pre deset godina, za sve
one koji su, poput mene, trpeli nepravde i nejednakosti zato Sto su bili drugaciji u svojim

Zivotima.“ (Se¢am se pobune izazvane Citavim rolerkosterom emocija, str. 15)

»Nas dve, dve Zene, Cvrsto se drZimo jedna za drugu. Pomalo ukocene. Ogroman c¢vor u grlu,
gusi me. Stomak mi se steZe. Da li od hladnoce ili straha, ne znam. Usta su mi se stegla u
ledenu kocku dok sam pokuSavala da duvam u pistaljku, Zutu piStaljku sa plavom vrpcom. Zvudi

tako snazno da mi se ¢ini da bi mogla da nadjaca pendrek.“ (SveZa jaja iz KruSevca, str. 16)

lako ponekad bolna i teSka, ova sec¢anja nam pomazu da razumemo ko smo danas i kakvu
buducnost Zelimo sutra. Nadamo se da éete uzivati u njima barem upola koliko su ucesnice
uzivale u pisanju i deljenju svojih pri¢a, i da ¢e ova secéanja biti podsticaj nekoj novoj devojci,
mladoj ili starijoj Zeni, da se odupre patrijarhalnim pritiscima, normama i nasilju i da ucini ono

§to u tom trenutku smatra ispravnim.
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Deo prvi: Politicko je Li€no

Njena prica me je Sokirala i podstakla da se pridruzim njenoj misiji

Upravo sam bila zavrsila fakultet (1995.) i san mi je bio da se zaposlim, da imam sopstvena

primanja kako bih mogla da pomazem porodici i pokrivam svoje licne troskove.

Studirala sam masinstvo iako sam znala da nece biti mnogo mogucnosti za rad u toj struci, jer
sa promenama u zemlji 90-ih godina, pogoni i fabrike u mnogim gradovima pa i u mojem, su

zatvarani.

Po zavrSetku studija, zaposlila sam se i radila dve godine kao vaspitaCica u vrti¢u, a zatim sam
dve godine radila u jedan regionalnom preduze¢u. Tu sam imala radno mesto ,inzinjer
masinstva“, ali mi se i nije bas$ pruzila prilika da istinski radim ijedan dan na toj poziciji, odnosno
da se stvarno bavim svojom profesijom, poSto je bilo ,starijih i iskusnijih kolega koji bi bolje

obavili posao“...

Nemotivisana da nastavim da radim u toj kompaniji, ¢im sam na TV-u videla oglas za posao
Instruktor raCunara i grafickog dizajna u nekoj privatnoj firmi, odmah sam se prijavila. Bili smo
intervjuisani i testirani i moram da kazem da sam bila veoma sreéna kada sam izabrana za
posao. Firmu je u pocetku vodila zena (vlasnica kompanije), koja se prema nama, koji smo bili
zaposleni, 2 momka i ja, odnosila sa poStovanjem. Nismo ni pitala za platu, niti me je zanimalo
kolika je, bila mi je dovoljna Cinjenica da radim i da istovremeno imam moguénost da se

usavrSavam sticanjem iskustva kako u nastavi racunarskih progama tako i kao graficki dizajner.

Jednog dana, u blizini firme pojavila se gospoda, koja je na prvi pogled odavala utisak hladne,
stroge osobe, ali nakon §to nam je ispri¢ala i pokazala lime se bavi, njena vrednost u mojim
oCima, ali i u oCima ostatka osoblja kompanije, pocela je da raste. Bila je to Vera Lesko, koja je
od 1997., dobrovoljno radila na zastiti devojaka od trgovine ljudima. Vera je kao uslugu od
kompanije zatrazila dizajniranje i Stampanje letaka sa informacijama o tome kako devojke ne
treba da budu prevarene i postanu zrtve trgovaca ljudima i kako da one i njihove porodice bolje
prepoznaju i procene karakter porodice i osobe za koje se devojke udaju ili vere. Nisam bila
upoznata sa pojavom trgovine ljudima te sam zamolila Veru za viSe informacija. NeustraSiva i
zainteresovana da podeli informacije i znanje koje poseduje, pocela je da nam pri¢a o tome
kako su trgovci ljudima kidnapovali maloletne i odrasle devojke i kako su ih varali (i njih i
¢lanove njihovih porodica) obeéanjem braka i sreénog Zivota u nekoj od evropskih zemalja, a

zatim ih prodavali i seksualno eksploatisali na ulicama Evrope. Ako bi se odupirale da rade kao
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»seksualne radnice“, devojke su bile neljudski mu&ene. Sokirana tim pri¢ama i, istovremeno,
inspirisana humanim i hrabrim radom gospode Vere, te Celicne dame, zamisljajuc¢i kako su
Zivoti mnogih devojaka uniSteni a tek su poceli i kakva im je bila stvarnost pod nasiljem tutora,

javila mi se Zelja da i ja u¢inim nesto da ih zastitim.

Kada sam zavrSila letak i nakon nekoliko dana ga predala Veri, rekla sam joj da ne treba da mi
plati za moj rad, a vlasnik firme je od nje trazio vrlo minimalnu uplatu za uslugu. Vera je
objasnila da je upravo otvorila savetodavni i informativni centar u Valoni i da ceni na$ gest i
smatra ga doprinosom svom radu. Zahvalila mi se na obavljenon poslu i paznji sa kojom sam je
uradila. Upitala sam je kako mogu da pomognem i dalje doprinesem cilju i radu organizacije i
odgovor te Casne gospode me je tronuo. Ponudila mi je da radim kao sekretarka u centru koji je
otvorila, ali bih istovremeno radila i na pripremi svih informativnih materijala koji bi se preko
okruzne policije distribuirali po selima i gradovima Albanije. Obavestila me je da je plata veoma

skromna, jer je centar na pocetku rada. Moj odgovor je odmah bio “Da!”.

| od aprila 2000., do danas, ne mogu da zamislim da se ijednog trenutka odvojim od posla koji
obavljam i davanja skromnog doprinosa zastiti zrtava trgovine ljudima, seksualnog nasilja i svih

oblika nasilja. Verujem da je Zrtvama potrebna podrs$ka i zastita svakog od nas.
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Misli i deluj ekoloski

Svojom inicijativom da po svaku cijenu postanem glas prirode i okoline, mislim da sam donijela
prostora i okoline. Svakoga dana, gdje god da sam. Taj rad je naiSao na razumijevanje moje uze i
Sire zajednice. Sretna sam kada sretnem ljude koji izrazavaju zabrinutost, predlazu ideje i
mogucnosti za poboljSanje situacije u razli¢itim oblastima. Neki mi ¢ak i piSu na drustvenim

mrezama ili me zaustavljaju na ulici i zajedno razmijenjujemo mogucnosti, planove i brige.

Tokom akcija koje smo samoinicijativho organizovali kao volonterska grupa, rodila se ideja da
se naSa aktivnost nazove ,,Ekolozi Mitrovice.“ Moj cilj bio je i jeste promocija inicijative pod

nazivom "Plogging" Sto znaci tr€anje —tréati i skupljati smece.

O ovoj aktivnosti prvi put saznajem zahvaljujuci kratkom videu na druStvenim mrezama 2016., u
kojem je njen idejni tvorac objasnjavao u ¢emu se ona sastoji i koje aktivnosti obuhvata.
Zapamtila sam njegovo ime, Eric Ahlmstrom, iz Svedske je. On je, sluéajno, tréeéi kroz prirodu
vidio mnogo smeca. | poCeo da ga skuplja. Bili su to ostaci ¢asa, ambalaza i opusSci. Shvatio je
da za tu vrstu aktivnosti ne postoji naziv. | izmislio je najprikladniju rije¢ kombinirajudi
rije¢ “Plakka up = zgrabi, mere dhe jogging = tréi/jogg. Od tada postoji ta rije¢, zbog koje sam
sretna, kao §to sam sretna i $to ¢u uvijek biti na usluzi okolini, ne samo u mom gradu ve¢ i u
zemlji, promoviSudi rije¢ Plogging/Bérlloging — Plogging / Skupljanje smeca tréec¢i. Nadam se da
ée ova odluka, za koju smatram da je ispravna, posluziti za stvaranje bolje kolektivne svijesti o

okruzenju i drzati me aktivnom dugo godina.

Moj moto je: “Misli i djeluj zeleno”
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Ucitelji mogu da prave ¢uda

Ne kaZzu uzalud da su nastavnici stub i temelj drzave. Tezina neba i ucitelja se ne mjere. Od
osamdesetih godina, kada je poCela moja uciteljska karijera, do danas, imala sam niz zivotnih
izazova. Kao uciteljicu velike pozrtvovanosti, Zivot me je suocCio sa razli¢itim teSko¢ama
uklju€ujuci i probleme roditelja, iz svih zajednica, bez obzira na njihov drustveni ili socijalni

status.

Intelektualci i roditelji su me naucili da se u ophodenju i radu vodim srcem. Tako sam radila i jo$
uvijek radim, prenosila i svojoj djeci kao i drugim ucenicima tu lekciju iz generacije u generaciju.
Uvijek sam posebno Zeljela pomoci djeci sa razlicitim teSko¢ama, jer su mi oni slaba tacka.
Osecala sam empatiju prema njihovim roditeljima imajuéi u vidu sa ¢im se suoCavaju u
drustvu, kojem je i dalje potrebno osvjeSéivanje o mnogim pitanjima ukljucujuéi i pitanje

odnosa prema onima koji imaju teSkoce ili su razli¢iti.

Sudbina je htjela da NVO "Tema" ponudi obuku "Inkluzija u nasSim Skolama", koja je trajala
godinu dana i koju sam sa radoSc¢u pohadala. Zahvaljujuéi nastavnicima Resursnog centra
"Majka Tereza" u Mitrovici, roditeljima ove djece i stru¢njacima koji su sprovodili interaktivne
aktivnosti i drzali zanimljiva predavanja, dobila sam viSe informacija o funkcionisanju,

izazovima i prioritetima dece, koja imaju teSkoce u razvoju, odnosno odredeni invaliditet.

Podrzavala sam inkluziju u Skolama. Odlucila sam da u svoj razred integriSem brata moje
ucCenice iz prethodne generacije. Podnijela sam zahtjev Skoli. Pokazalo se da taj zahtjev nije bio
dobrodo$ao, nekako je naljutio direktora i sekretara Skole. Nisam odustajala. Tvrdoglavo sam
insistirala na sprovodenju zakona i uklju¢ivanju pomenutog u¢enika u razred, Sto se i dogodilo.
Najpre sam sve roditelje djece u razredu upoznala sa izazovom, koji o¢ekuje i njih i njihovu
djecu. Oni su bili skepticni. | obavijeSteni da ¢e on na pocetku biti uklju¢en samo u predmete
vjeStina. Medutim, ja sam htela da on bude uklju¢en u nastavu u punom kapacitetu i da svu
djecu tretiram ravnopravno bez da oStetim ijednu stranu. Ako se pokaze da je moja misija bila

uzaludna, u€enik ¢e nastaviti Skolovanje u specijalnoj Skoli, u koju je ranije iSao.

Bilo je teSkoc¢a, posebno na pocetku, u vezi sa prilagodavanjem, ali sam dodatnim aktivnostima
i razlicitom metodologijom postigla da se djec¢ak prilagodi razredu. Do polugodista je
uCestvovao u nastavi dva predmeta. Nakon polugodista, cilj mi je bio da ga uklju¢im u sve
predmete kako bismo i njegova porodica i ja bili opusteniji u tom pogledu. Kada sam o tome

obavijestila njegove roditelje, radost njegove majke i njene Cestitke mi nikada nece izaci iz misli.
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Nisam mogla da dozvolim da se zatvore albanske Skole

Sec¢am se kao da je bilo danas, kada su nas, nastavnike i nastavnice i ucenike i ucenice u junu
1991. izbacili iz Skolske zgrade, neposredno pred maturu. Bila je to poslednja generacija
maturanata Srednje tehniCke Skole "Boris Kidri¢", u Mitrovici, nad kojima su primenjivane

nasilne mjere.

Stajali smo zajedno, zbijeni ispred zatvorenih vrata i klicali u nadi da ¢e se dogoditi Cudo i da ¢e

se vrata otvoriti. Uzalud! Policija nas je oterala psovkama i uvredama.

Tuzni i revoltirani razisli smo se jer smo mi, nastavnici i nastavnice, nakon urucenja diploma
planirali da podelimo ¢asove. Usput smo se dogovarali da se nasi sastanci nastave i narednih

dana bez obzira na otpor nadleznih organa.

Nekoliko dana zaredom nastavili smo da dolazimo u Skolsko dvoriSte nadajuéi se da ¢emo
jednog dana uéi u nas mali “hram znanja“, ali se to nije dogodilo. Nakon toga, doneta je odluka
organa prosvete (na albanskom jeziku) da ovi dolasci prestanu kako ne bismo ugrozili ucenike i
sebe. U septembru smo se ponovo sreli, ucenici i nastavnici, u Skolskom dvoristu, sa istim
ciliem ulaska u Skolsku zgradu. Opet isto. Zatvorena vrata, Skola okruzena policijom i

blindiranim automobilima.

Isto je bilo i sa drugim Skolama na Kosovu. Nakon mnogo sastanaka Organizacionog saveta
obrazovanja za srednje Skole na Kosovu, donesena je odluka da se nastava nastavi u privatnim
objektima. Ljubazno i humano stanovniStvo otvorilo je vrata svojih kuc¢a, prodavnica, garaza i
drugih prinudno odgovarajucih objekata i primilo u¢enike u svoja nedra, daleko od represije i
fiziCke torture. Se¢am se naprimer da se deSavalo da su ucenici bili tu¢eni i hapSeni samo zato

Sto su drzali u rukama albansku literaturu.

To je bio moj najjacCi otpor sistemu. Ostavljala sam sopstvenu djecu kod kuée da bih sa
kolegama i koleginicama stajala pred oklopnim vozilima, samo sa jednim jedinim i istim ciljem -

da ne dozvolimo zatvaranje Skola na albanskom jeziku.
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Vladala je atmosfera straha i sumnje

Radila sam u pokrajinskom Sekrtarijatu za rad, zaposSljavanje i ravnopravnost polova vec neke
tri godine. Tim je bio odlican, sve mladi, obrazovani ljudi, sa znanjem engleskog jezika. U timu
nas je bilo Cetvoro. Jedna koleginica, koja je ve¢ bila tu kada sam ja dosla i njih dvoje (kolega i
koleginica), koji su poceli da rade na moju preporuku. Sedeli smo zajedno u istoj kancelariji, dve
koleginice, taj mladi kolega i ja. Bili smo prijatelji, lepo radili i saradivali. Voleli smo da radimo
zajedno, jedni druge smo ohrabrivali. lako je kancelarija bila relativho mala, insistirali smo da
sedimo zajedno. Kancelarija je bila onako starinska, u starinskoj zgradi, na zidu su bile neke
uzasne slike, koje se meni uopste nisu dopadale iako je u pitanju bio Konjovi¢, ¢uveni slikar.
Sec¢am se da su na slici bili neki pijani muskarci. Takav je bio i naslov slike: Pijanci. Mi smo,
medjutim, stavili postere koje smo hteli, plakati “Krug nasilja”, “Romkinje to mogu” i drugi.
Nasa kancelarija je bila neSto skroz nesvakidasnje i novo u toj birokratski krutoj sredini. Kao da

se neki mali NGO spustio kroz krov Banovine i uSao u kancelariju.

U drugim kancelarijama i generalno u kolektivu je bilo skroz drugacije. Vladala je atmosfera
straha i podozrivosti. Spremali su se novi izbori, pa su svi bili u panici oko izborne kampanje i
toga da li ce zadrzati svoje politicke pozicije. Pravile su se kombinacije, politicke koalicije, sve
ono Sto nas nije interesovalo. Mi smo radili nas posao u prvom rodnom mehanizmu u Srbiji,

bavili se poboljSanjem poloZaja zena. Nije nas intresovala stranac¢ka politika.

A onda je naSa tadasnja Sefica odlucila da istupi iz stranke, kojoj je do tada pripadala i napravi
drugu stranku, nekoliko meseci pred izbore. Ona je bila jedna od prvih Zena u politici, iSla na sve
obuke koje su Zenske organizacije organizovale. Te obuke su u velikoj meri poboljSale njene
javne nastupe i govor, liderske vestine, samopouzdanje. Tokom nekoliko dana, ona je zaduzila
jednu od zaposlenih da ide od jednog do drugog i prikuplja potpise za registraciju njene stranke.
To je znacilo da su ljudi morali da se upiSu na neki spisak pod punim imenom i prezimenom,
brojem li¢ne karte i da to potvrde svojim potpisom. Naravno, vecéina je potpisala. Nekolicina
nas, zapravo nas tri iz sobe nismo, a nisu nas ni pitali. Znali su da ne¢emo potpisati. U velikom
broju ljudi su se potpisivali dobrovoljno, ali bilo je i onih koji su bili na privremenim ugovorima,

dakle od potpisa im je zavisio posao i egzistencija.

Desilo se da je taj mladi kolega, ¢etvrti ¢lan naseg tima, tek prolazio kroz proceduru prijema u
radni odnos. To je znacilo da je konkurisao, predao dokumentaciju, zavrSio druge procedure.
Ono Sto se ¢ekalo je da se donese reSenje o prijemu u stalni radni odnos, koji je trebalo da

potpise nasSa Sefica. Vecina nas iz tima, smatrala je da je to gotova stvar, nismo se uopste
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brinuli oko toga, imali smo previSe posla. Medjutim, dan pre isteka roka za potpisivanje reSenja,
u kancelariju je doSla pravnica i trazila da razgovara sa mnom u Cetiri oka. Kada smo izaSle u
hodnik, rekla mi je: “Danas je poslednji dan da J. potpise konkursnu dokumentaciju i primi D. u
stalni radni odnos. Ona mi je rekla da to nede potpisati zato Sto je D. odbio da potpiSe
pristupnicu njenoj stranci. To znac¢i da ¢e ceo konkurs morati da se otvori iz pocetka i da ona
verovatno nece njega zaposliti za stalno. Da li mozZe$ da odeS§ i razgovaras sa njom da to ipak ne

radi?”

Bila sam u Soku kada sam Cula za to. Nije mi palo na pamet da je tako neSto moguce, nije mi
palo na pamet da bi Zena koju smo mi obucavale drugacijoj politici sada mogla da uradi isto
ono protiv ¢ega smo se borili! Nisam u prvom momentu znala Sta da radim. Ne govoreéi nikome
nista otisSla sam u kadrovsku sluzbu i trazila moju radnu knjiZicu. Nisam ta¢no znala Sta ¢u da
uradim sa tim, ali mi se postepeno dok sam se penjala stepenicama iz suterena ka vi§im
spratovima, ra$¢istilo. USla sam u njen kabinet i trazila od sekretarice da me najavi. USla sam u
kancelariju. Ona je sedela za velikim radnim stolom, koji se nalazio u dnu kancelarije. Izmedju
mene i nje bio je dugaCak konferencijski sto za kojim su se odrzavali zvani¢ni sastanci i

kolegijumi. Ja sam usla, bacila moju radnu knjizicu na sto i rekla:

“Otpusti mene, ako smes, a njegov ugovor potpisi. Ja sam se nadala da su vremena kada su
ljudi morali da gaze preko sopstvenih uverenja da bi dobili ili zadrZali posao, proSla. | nadala
sam se da si neSto naudcila na silnim seminarima o tome kako je Zenska politika drugacija.
Nadala sam se da ¢e$ kao politiCarka biti drugacija od musSkaraca!” Okrenula sam se i otiSla, a

moja radna knjizZica je ostala na konferencijskom stolu.

Seéam se, pre izlaska, lica J. koje je bilo crveno od besa i (nadala sam se) stida.

Vratila sam se u kancelariju i nikom nista nisam rekla, niko niSta nije ni slutio, sve je bilo kao i
obi¢no. A onda je pola sata kasnije zvonio telefon i sekretarica me je pozvala da se vratim u
kabinet. Tamo je sedela J, za svojim stolom, uko¢ena i formalna. Moja radna knjiZica je joS bila
na stolu, tamo gde sam je i bacila. Ja sam ostala da stojim, a ona je podigla slusalicu telefona i
rekla: “Molim te M. donesi mi onaj ugovor o radu da ga potpiSem”. Nisam sacekala da pravnica

dode. Uzela sam svoju radnu knjiZicu sa stola i izasla iz kabineta.
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Seéam se pobune koju je izazvao rolerkoster emocija

Seéam se kada se moj najveéi strah prvi put obistinio. Mozda mi se danas sve to ¢ini malim i
nevaznim, ali tadasnjoj 17-godiSnjakinji nije tako izgledalo. Posle godina poricanja i tajne koju
sam dugo skrivala, usudila sam se da priznam istinu prvi put nekom drugom, nekom koga sam

volela.

Skola nije bila sigurna, dom nije, o¢&i roditelja nisu, stari prijatelji nisu, ulice mog grada nisu bile.
Sec¢am se kako mi je profesorka knjizevnosti, koja me je toliko puta pitala na ¢asu, uvek sa
osmehom jer nije imala Sta da ispravlja u mojim odgovorima, rekla: “Ti misli§ da si jako dobra,
ali Zivot nije Skola i sviznamo Sta si i Sta krijes”. Se¢am se tinejdZera iz paralelnih odeljenja, koji
su vikali u hodniku “lezbejka”, mnogo puta tokom dugog odmora. Se¢am se straha u o€ima
osobe koju sam volela, svaki put kada bih je zagrlila u tim hodnicima i uglovima napustenim od
ljudi. Osecéala sam se toliko izolovano da mi se ponekad ¢Cinilo da smo ona i ja jedine koje

poznajem u gradu u kojem sam Zivela ceo svoj zZivot.

Tog dana, nakon dugog leta, a nismo se videle zbog letnjih odmora i straha, srele smo se i ja
sam joj se pridruzila na putu do kuce, drzeci je za ruku. Secam se kako je zazvonio moj stari
Blackberry i vriska koji me je protresao: ,,Zasto hoda$s okolo drZedi se tako za ruke? Kuda ides?“
Bio je to ¢lan moje porodice. MoZda je to bilo samo naivno pitanje, ali u tom trenutku, osecala
sam se kao najranjivija osoba na svetu. To popodne provela sam razmiSljaju¢i o osec¢anjima
koje je u meni izazvao taj telefonski poziv i jedini osec¢aj koji mi ostaje nakon decenije je
frustracija i nedostatak pripadanja u gradu u kojem sam zivela. Se¢am se i revolta koji je u meni

probudilo sve to rolanje oseéanja. Sta sam radila pogresno?

Pritisak koji sam osetila, bol, osecaj nesigurnosti, pobuna protiv porodice, strah da bih prvi put
u zivotu mogla da izgubim osobu koju sam najviSe volela u tom gradu, ali pre svega neizbezna
potreba da se nade izlaz iz te, na izgled, bezizlazne situacije, neSto, ma kako malo, gurnuli su
me na put aktivizma i prema zakonima. PoCela sam da studiram pravo i da se ukljuéujem u
razli¢ite inicijative u Zelji da upoznam i radim zajedno sa joS nekoliko mladih ljudi sa kojima sam
delila taj osecéaj otudenosti u gradu, u kojem smo rodeni i odrasli, samo zato Sto je nas Zivot bio

drugadiji.

Tokom ovog putovanja, posebno na njegovim poc¢ecima, svi moji strahovi su postali stvarnost.
Izgubila sam prvu ljubav, izgubila sam prijatelje, izgubila sam ¢lanove porodice, izgubila sam

osecaj ponosa na svoj grad i osecaj pripadnosti. Godinama sam osec¢ala da ne postoji niSta na
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Sta bih se mogla osloniti, jer nije bilo nikoga kada mi je nedostajala snaga i volja da se suoCim

sa sobom, svojom razli€itoScu i reakcijom drugih na to.
Uprkos spomenutim gubicima na ovom putovanju, pronasla sam vazne delove sebe...

Danas, gotovo deceniju kasnije, nalazim utehu u promeni koju je telefonski poziv doneo u zivot
ranjive sedamnaestogodiSnje lezbejke u jednom albanskom gradu. Imam priliku da i sama
pokrenem promene, koje sam prizeljkivala u drustvu pre deset godina, za sve one koji su, poput

mene, trpeli nepravde i nejednakosti zato Sto su bili drugaciji

Podse¢am i ponavljam taj motiv i fragmente svaki put kada se ose¢am iscrpljeno, svaki put
kada dajem pravne savete LGBTI + osobama, kad piSem izveStaje teSkim pravnim jezikom; svaki
put kada sam deo tima koji obu¢ava nastavnike, psihologe i pravosudne organe; svaki put kada
se zalazem da su LGBTI+ prava ljudska prava. | svaki put u mislima oslikavam buduénost, na
kojoj zajedno sa drugim LGBTI+ kolegama i aktivistkinjama svakodnevno radim na tome da je

dotaknemo, makar i u njenom nesavr§enom obliku.
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Sveza jaja iz KruSevca
Za Beograd! Za Beograd!

Zelena zastava 454-33 na autoputu ,,brise“ 140 km na sat, stara, raspasée se, ali juriS8a noSena

nasom energijom i zeljom. Za Beograd !
Seéam se... Promene, promene, priznajte poraz, dole rezim, dole vlast !

Decembar 1996, 24., utorak. Knez Mihailova ulica. Blizu Terazijske cesme. Prste na rukama ne
ose¢am, pomislim: ,Opet nisam ponela rukavice, bezveze!“ Zaboravila sam ih dok sam

pakovala jaja. Cvrsto steZem kesu sa jajima. Posluzi¢e, danas bas.

Korac¢am ulicom ispunjenom masom ljudi, skoro je nemoguce napraviti korak napred da te
neko ne okrzne, gurne, sasvim sluc¢ajno, zbog guzve. Cinele, udaraljke, plasti¢ne trube, Serpe,

lonci, poklopci.

Neki muskarac sa psom iza mene. Pas laje, urliCe, valjda zbog buke ili policije sa pendrecima.
Nas dve jedna do druge, stisle se. Pomalo sledene. Bukom, pendrecima. Ogromna knedla u
grlu davi me, stomak se zgr¢io. Od hladnoce ili straha. Ne znam. Usta se pretvorila u kocku,
uporno pokuSavam da duvam u pistaljku, Zutu sa plavom trakom. Ima tako jak zvuk, ¢ini mi se
jaci od pendreka. ,,Zajedno za promene*, velika parola, 2 - 3 metra, mozda i veéa, zauzela celu

ulicu. | evo nas, zajedno.
»Beograd je Svet“, studenti razvukli parolu, mnogo ih je. | ja hoéu u svet. Slobodna slobodno!

Gledam okolo, toplina mi polako obuzima telo, Siri se oko grudi, srca, spusta niz kicmu. Dosta
je bilo savijanja kicme. Ispravljam se koliko god mogu, dizem glavu sva vazna $to sam ovde, u
ovoj masi mladih, nasmejanih, pobunjenih, sedih, ljutitih, svakojakih. | najednom, vidim, neko
od studenata pustio u vazduh Sarenog, lepr§avog zmaja, dize se iznad naSih glava i drsko prkosi
teroru. Sloboda, sloboda. Dobar oseéaj, i viSe nego dobar, ma fantastican, mogla bih da

poletim sa zmajem.

Zavlacim ruku u kesu sa jajima, dodajem prijateljici, momku do mene, drugu, saborcu. Stezem
jedno i svom silinom bacam u masu ispred Terazijske ¢esme. Kontra mitingaSi, dosli
autobusom, pokupljeni sa svih strana, da podrze rezim. “Slobo, volimo te“, ,Volim i ja vas“.

Psovke, galama, neko me gura otpozadi u leda. Moram da podem napred. Zbog svih onih danai
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noéi nespavanja, preispitivanja, zbog svih onih drugova iz Mostara. Zbog prijatelja iz

Dubrovnika, zbog Zorana iz Sarajeva.

Cujem momka kako vice: “Sklonite se, sklonite se, evo pendreka!“ Zavlacim se u ulaz neke
zgrade tu, najblize, naslanjam se na zid i Sapu¢em sebi: ,,Disi, disi!“ Nemam vazduha. Imam
osecaj da se gusim ili me guse, ne znam ve¢ Sta. Suze se zaledile ispod ocnih kapaka kao i sve
moje zelje, nade, htenja. E, necu to viSe, danas nek se isplacu sve te koje su toliko godina tu

nakupljene, neisplakane, ko zna zbog Cega i koga.

»Promene, promene“ ¢ujem sa ulice. Cuju se bubnjevi, udaraljke, cika, vriska, piStaljke. Duvam
u pistaljku svom snagom, nekako jace, slobodnije, valjda sam isplakala sve one suze i sve
dileme. Ho¢u promene, mora da se promeni, govorim sebi. Tamo negde postavljena je bina. Na
njoj gomila ljudi. Cujem Zorana, Vesnu, Vuka. Cujem glas razuma. Ba$ dobro ozvudenje, tog
momenta prolazi mi kroz glavu, dobro je Sto se Cuju ovako jasno i glasno. Zajedno. Stezem oko
sebe tamno zeleni kaput. Ne ose¢am viSe ni prste na nogama, iako sam obula dva para Carapa.
| Cizme, Sto retko nosim. Kesu iz ruku bacam. Prazna je. Domaca jaja iz KruSevca. Zavrsila u

Knez Mihailovoj. Neka je na €ast. | Knezu.

Do mene Covek c¢e: ,,Jma ih mnogo, dosli autobusima, bagra MiloSeviceva. Ali zgnje¢i¢emo ih
kao bubasvabe. Pokazali smo da moZemo.“ ,| moramo* jedan uzvikuje- ,,Priznajte poraz, izbori

su naSi, pobeda, pobeda, priznaj poraz lopuzo!“.

Lopovi, lopovi. Ukrali mi bezbriznost, slobodu, miran san, ukrali i zacrnili svet za mene, moju
Jovanu, za mladost, za nadanja, lepotu, buduénost. Vicem iz sveg glasa, ve¢ promukla, duvam
u pistaljku dok se suze kotrljaju niz lice, nos procureo, golom rukom briSem obraze, kao da

spiram sve nedace i nevolje.

Ovde sam, znam i zaSto i ne¢u odustati. Ni danas. Ni sutra. Do promena. Bez obzira na sneg koji
pocinje da pada, na mrak koji se spustio. Na jo$ jedan dan u ovom paklu. Bes me drzi, daje neku
¢udesnu snagu i veru da ¢e i ovo sve proci. Zajedno. Do pobede! Vra¢am se u svoj rodni grad

pokisla, promrzla, gladna. Ali sa ¢vrstim uverenjem da nedu stati.

23



Deo drugi: U misiji suzbijanja nasilja prema Zenama
I sada bih ucinila isto

Bila je subota, hladno jutro. Suprug i sin otisli u selo, ¢erka i ja ostale kod kuce. Tek §to smo
doruckovale, poceh da razmisljam o rucku. Setih se starije Zene iz susedne ulice koja prodaje

paprike iz zamrzivaca, babure. E, bas mi se jedu punjene paprike.

Pozurih da obuc¢em dete, pre nego Sto pocne kiSa, bilo se naoblacilo. Da otréim po paprike i
taman da kupim i meso, razmiSljam dok se spremamo da izademo. Bile smo ve¢ na vratima,
ucini mi se da ¢e nam biti hladno napolju. Vratih se po jakne. Ni slutila nisam tog trenutka da ¢e

se za samo nekoliko minuta dogoditi prava drama...

Neko naglo otvori vrata mog stana, bez da zvoni ili pokuca. Trgoh se. KomSinica sa sprata ispod.
Rascupana, razrogacenih ociju, sa kuhinjskom krpom u ruci. Drhti, suze joj idu. Kaze mi
»~Pomagaj, sakrij me!“ ,0d koga, bre?“, pitam izbezumljeno. Drhtim i ja. Umesto odgovora

ponavlja samo ,,Ubice me, ubi¢e me...“ i otréi u kupatilo.

U momentu mi sine da misli na partnera sa kojim zivi ve¢ izvesno vreme. Moje dete pocinje da
vristi, uplasilo se. Ucutkujem obe. Dete zgrabih i odvedoh ga kod najblize komsSinice. Rekoh joj
samo da je ¢uva i da me ne pita niSta. | nije me pitala nista, a vidim joj u pogledu da je u ¢udu, da

joj nista nije jasno.

Brzo se vratih u stan. Zakljucah vrata dva puta, za svaki slucaj. KomsSinica, koja je dosla po
pomoc i dalje place, drhti... Odjednom, lupnjava na vratima. ,,Otvaraj, ubicu vas obe“, Cuje se.

Cujemo nas dve i verovatno cela zgrada. Pogledasmo se. Prstom joj dajem znak da ¢uti.

Pogledah kroz $pijunku, polako, na prstima sam se doSunjala do vrata. On je, pogodila sam. U
ocima mu se vidi bes. Urla. Izgovara teske reci. Zovemo policiju. Nije im bas jasno Sta se to
deSava, ko koga hoce da ubije, ko je ispred ¢ijih vrata. ,Ma, kao da je to vazno. Evo vam ulica,
broj zgrade, samo dodite $to pre. Covek preti da hoce da nas ubije.“ Ne bih mogla da se
zakunem, ali mislim da mu je u rukama, kojima je mlatarao non-stop, bio piStolj. Mozda i nije.

Mozda su samo u strahu velike odi.

Nedugo posle poziva policije, napolju se ¢uje rotacija. Cuje i on verovatno. Vise nije pred
vratima. Otréao, pobegao. KomsSinici kaZzem da ostane jo§ malo tu gde jeste. Ovu drugu, preko

puta, zovem da pitam Sta mi radi dete. Kaze: ,,NiSta, jede bananu.“ Odahnuh malo. Zvoni fiksni
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telefon. Policija zove, pomislih. Dizem sluSalicu. Tresem se. S druge strane ,zice“ moja

drugarica. Sestra od strica ovom, koji mi je do malopre lupao na vrata.

,Sta uradi to, Zeno?“, pita me. Glas joj drhti. KaZem joj da ne razumem $§ta me pita. ,Malopre
me zvao brat, kaZe da krijesS njegovu devojku, pozvana policija, jure ga. Plasim se za tebe, znas

kakav je, Sta ti je to trebalo“, dodaje moja drugarica.

Znam ja kakav je, ali joj niSta ne odgovaram. A znam i to da me ona zove jer se stvarno plasi za
mene. KaZe da ¢e da pokus$a ponovo da se Cuje sa njim i da ,ispegla“ situaciju. lako svesna da
niSta nisam neispravno uradila kazem joj da bi bilo dobro da to ucini. Valjda me je u tom

trenutku bilo strah za porodicu, da nesto ne ucini njima.

Prode taj dan, prode i mesec dana. Njih dvoje viSe nisu zajedno. Mene niko od policije nije nista
pitao. Nju verovatno jeste. Da li je on dobio neku kaznu, ne znam ni to. Nismo pricale o tome
posle. U meduvremenu me jedna prijateljica pitala da li se plasim Sta ¢e biti kad se srethem sa
njim i zakljucila da nisam normalna i da je trebalo ,lepo tada da je isteram iz stana, da ne
navlacim sebi bedu na vrat, da ih pustim da svoje probleme sami reSe“. Znam da nije trebalo da
je isteram. DoSlo mi je da je pitam da li bi tako govorila da je bila u pitanju njena sestra, c¢erka...

Nisam je pitala. Nije imalo svrhe. Sa takvima ne vredi raspravljati o moralnim vrednostima.

| sretosmo se, kasnije, on i ja. Na stepeni$tu. U hodniku jedne zgrade. O¢i u o¢i. Nemam kud.
Gleda me, gledam ga. Pravo u odi. | on mene i ja njega. To traje mozda minut. Meni ve¢nost. On
prekida tiSinu. ,,Zbog tebe sam najebao. Sakrila si je, a iz tvog stana je pozvana policija“, kaze (i
danas mi nije jasno otkud je znao da je policija pozvana iz mog stana, mogao je da pozove bilo

ko iz komsiluka, svi su ¢uli buku, pretnje, urlanje...).

Cutim i dalje. Cuti i on. Cekam da me udari, gurne, da ucini nesto loSe. ,Sram te bilo“, re¢e on
viSe tiho nego glasno. E, tad nestane sav moj strah. Osmelih se. ,Sram tebe bilo, istraumirao si
devojku, mene, moje dete, lupao na moja vrata®, izgovaram. Gleda me. Kaze da on meni nista
ne bi uradio, da se znamo iz $kole jo$ kao deca. Da, poznajemo se, to je istina, razmisljam u
sebi. ,,Uradio si mi. Jo§ sanjam ono tvoje urlanje i lupanje, pretnje...“, zna¢ajno konstatujem.

Okrec¢em se. Odlazim. ViSe se nismo sreli, a proslo je od tada dvadeset godina.

Komsinica se odselila iz grada. Ni nju ne vidam. Nisam od tada imala sli¢nih situacija. Bar ne

toliko traumaticnih. | sada bih ucinila isto da mi se sli¢no ponovi.
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Vazno je za Zzene da budu tu jedna za drugu

Secam se sebe, mlade Zene koja je tek izaSla iz nasilja i, sa dvoje male dece, napustila
nasilnika, vratila se u rodni kraj, bez podrSke i uz veliku osudu bliznjih i okoline. Svima sam se
suprotstavila i nekako dovela stvari u kakav - takav red. Ja, koja nisam smela nikad nikom da
vratim rec¢, a kamoli da se suprostavim. Ovo sve pricam u uvodnom delu pre nego $to krenem u
pricu na temu, jer sam Zelela da naglasim da sam, nakon svoje licne price, imala 0 toleranciju

na nasilje, pogotovo fizicko.

Jednoga dana iSla sam gradom sa decom i drugaricom, bio je lep, sun¢an dan. Bilo je puno ljudi.
Ljudi, koji su mirno prolazili dok je neki muskarac tukao zenu, usred belog dana i u centru grada,
ispred zgrade opStine, preko puta koje se nalazi Policijska uprava. Bukvalno je sedeo na njoj

koja je nepomicéno lezala u lokvi krvi i udarao je. Niko nije reagovao.

Zamolila sam drugaricu da pripazi moju decu i nastavi da hoda dalje sa njima. Zatim sam priSla
nasilniku iza leda pogledom trazeci ¢ime bih ga udarila. Plasila sam se da ¢e, ukoliko neSto ne
ucinim da ga zaustavim, ubiti Zenu koju je tukao. Spazila sam polovinu cigle u blizini, podigla je,
zamahnula i udarila ga njome u glavu. On je pao preko Zene, koja je vec lezala na zemlji. Nisam
razmi$ljala o posledicama. U glavi mi je bilo samo kako da spasim Zenu. Nakon Sto je muskarac

pao, pobegla sam.

Ispostavilo se da je on neki od lokalnih mafijaSa i danima sam bila u strahu da me je neko video
i zapamtio i da ¢u imati posledice zbog toga Sto sam uradila. Brinula sam i da li je sve u redu sa
muskarcem kojeg sam udarila, kao i sa samom Zenom, koja je bila njegova Zrtva. Kasnije sam

saznala da jeste. Vidala sam ih zajedno u gradu.

Ovaj dogadaj iz 2001. smatram pocetkom price o svom aktivizmu i feminizmu, kojima sam
pocela da se bavim 2006. U meduvremenu sam nekako uvek nastojala da budem od pomodi

Zenama u okruzenju. Vazno je da Zene budu tu jedna za drugu.
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Najbolje namere nisu uvek dovoljne

Koliko me secéanje sluzi, oduvek se zalazem za one uz koje retko ko stoji, a kojima su oslonac i
pomo¢ neophodni. TeSko je prizvati trenutak kada sam stala u odbranu onog $to smatram

ispravnim, po prvi put. Zato delim najsnaznije seéanje.

Poznajem je vedi deo Zivota, generacija smo i imamo mnogo zajednickih prijatelja. Kasnije smo
pocele i da radimo zajedno. Se¢am se tog jutra kad ona bas mnogo kasni na posao i stize
zadihana. Pitam je gde je do sada i ona kaZe da je pala na peSackom i da je umalo udario auto.
Svetlo je priguseno i tek tada vidim da joj je slepoocnica modra i oguljena. Ja uspanicena, kazem
da ide kod lekara i da ¢emo se snaci i bez nje. Ona odbija iako je molim: ,, Ajde, nemoj da se
zeza$§ s tim, moZda si i glavu udarila“. Uhvatim je za ruku, ona se zgrci. | tu su modrice, oko
zgloba. Kazem joj da mora obavezno kod doktora, makar posle smene. Razmislice, kaze ona, a
ja i dalje insistiram. Vidim da je gnjavim, ali ne odustajem. “Idemo zajedno® predlozim i tada,

potpuno neocekivano vikne: “Nisam pala na peSackom!

Tajac, kontam - zasto me laze? Cujem kako tiho kaZe: “Izudarao me F...” Trebalo mi je vremena
darazumem Sta je rekla, a onda sam je zagrlila i tako drzala dugo. | verovatno je to najispravnije
§to sam uradila, jer sve ostalo (sada sam toga potpuno svesna) je bilo dodatni pritisak na nju —

da idemo u policiju, da trazimo pravni savet, da kazemo jo$ nekom... Nije bila spremna!

MoZda ovom secanju nije potreban epilog. Ipak, dopisacu ga. Ona se udala za svog zlostavljaca i
oslobodila ga se tek kad je umro. Danas, kada se zalazem za ono Sto smatram ispravnim,

trudim se da problem sagledam sa svih strana, zato Sto najbolje namere nisu dovoljne.

27



Moramo zajedno da ustanemo i borimo se protiv nejednakosti i nasilja

Secam se kada sam prvi put ucestvovala u protestima. Protest je bio protiv nasilja i zlostavljanja
Zena, pokrenut slucajem koji je postao medijski. Protest su organizovale Zenske organizacije,
ali su pozvane i ¢lanice i aktivistkinje drugih organizacija, ¢lanovi zajednice, mladiéi i devojke itd.
U pocetku sam bila veoma zbunjena. Mozda zato S$to nikada ranije nisam bila na protestu.
SluSala sam pazljivo i cesto osobe koje su podsticale i inspirisale odbranu vaznih stvari i zalagali
se za njih. Kada sam cula za protest, suocila sam se sa meSavinom osecanja i bila neodlucna u
pocetku, ali duboko unutra znala sam da Zelim da idem na protest i da podignem glas. OtiSla
sam, inspirisana i pod uticajem aktivista, za koje je posvecenost onome §to je ispravno igralo

primarnu ulogu.

Tamo sam primetila puno ljudi, ta¢nije, puno devojaka i Zena koje su, kao i danas, trazile svoja
prava. Bilo je i decaka i muskaraca. Da, da. Decaci i muskarci koji su bili tu da da podrze i brane
dugu borbu albanskih devojaka i Zena za rodnu ravnopravnost, protiv diskriminacije i nasilja nad

Zenama.

Bilo je intelektualaca, javnih li¢nosti, osoba koje sam vidjala na TV ekranu. Osecala sam
ushicenje i snagu, povezanost i ujedinjenost sa ljudima, koji su me okruzivali i koji su bili tamo
zbog iste stvari kao i ja. Osecala sam se zivom i prijalo mi je §to sam ukljuéena. Bila sam vazna
sebi i bilo mi je vazno sve $to se tamo dogadalo. Kao da se neSto dogodilo i u meni samoj — neka
promena. Moramo da ostanemo aktivni, pomislila sam i zajedno se borimo protiv nejednakosti i

nasilja.

Iskustvo mog prvog protesta bilo je dragoceno. Kao da sam dobila poruku da je vazno da
dignem glas i da uceS8ce u takvim dogadajima predstavlja direktan ili indirektan doprinos
pravima zena kao ogromnom delu drustva. Taj dan za mene je bio ne samo manifestacija borbe
Zena i naSeg integriteta, vec i onoga $to je moja sustina, onoga §to sam bila tada, Sto jesam i Sto

¢u biti u buduénosti.
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Da, vredelo je

Srela sam je samo jednom, u Nemackoj. Imala je 20 godina, lepa, visoka, jakih crta lica brineta,
puna energije i drugacije nije ni moglo osim da se zaljubi u momka lepog kao §to je i ona sama.
Slucajnost nas je dovela, mog muza i mene da ih sretnemo jednog hladnog zimskog popodneva

u Berlinu. J. i njen decko bili su prijatelji nasih prijatelja.

Tokom veceri i razgovora koji smo vodili, shvatila sam da je J. dosla kao turistkinja u Nemacku i
upoznala momka u kojeg se zaljubila i da su odlucili da Zive zajedno. U Berlinu. Shvatila sam da
njen decko lagodno Zivi, da se bavi unosnim poslom i da je jasno da ih ¢eka dobar Zivot pun
ljubavi. J. mi je odmah postala nekako bliska, smatrala sam je ¢erkom, pocela sam da je mazim
recima koje su mi dolazile prirodno. Vratila sam se u Albaniju, meseci su prolazili, a ja viSe
nisam imala kontakte sa J. Bio je novembar i dok sam Setala ulicama grada u kojem Zzivim, srela
sam nase zajednicke prijatelje. Upitala sam ih za par u Nemackoj, rekli su mi da je J. postala
majka. Moja reakcija je bila sreca. Zatrazila sam i dobila sam njen kontakt kako bih mogla da je

nazovem i da joj licno ¢estitam.

Jedne subota, upravo sam zavrsila ru¢ak i sela da joj pisem. Cestitam joj, Zelim joj od srca puno
srece i lepu dalju sudbinu. ZamiSljala sam kako mi odgovara, prica o svojim emocijama, o
najlepSem iskustvu u Zivotu Zena, o sebi - jednoj mladoj devojci koja je postala majka. kako je

zadovoljnaiispunjena. Rodila je ¢erku, prirodno. Osecéala sam da mi je ponovo blizu.

Dok sam cekala da mi odvrati istim entuzijazmom, u redovima koje mi je pisala, procitala sam i
shvatila potpuno suprotno. J. viSe nije bila sre¢na i blistava kao toplo sunce onog zimskog dana
kada sam je srela. Cinilo mi se da je puna anksioznosti, neopisivo uznemirena, umorna od
Zivota i onoga $to je prozivljavala, a $to je najgore, imala je posla sa nasiljem u svim njegovim
oblicima. Njena ¢erka je imala samo 40 dana, a izmedu napora i poteSkoéa da joj bude dobra
majke, morala je da se suodi i sa ¢injenicom da ju je partner (detetov otac) napustio. Pisala je
kako je puna strepnje i beznada, nije jela redovno i to se odrazilo i na devojcicu, koja je jako

plakala. Ona lepa J. od pre godinu dana je izgubla entuzijazam, izgubila je sve...

Mislila sam kako Zzivi sama u tom hladnom germanskom svetu. Njeni roditelji su ziveli na
drugom mestu. U Nemacku je doSla sa koferom stvari, da provede mesecni odmor i sa svojim
pasoSem. U Berlinu nije poznavala nikoga, nije znala ni lokalni jezik. Nije bilo nikoga u njenoj
blizini, ko bi mogao da joj pruzi podrsku, najpre kao novopecenoj maijci, a potom da ima lepu rec

ili savet za celokupnu tesku situaciju u kojoj se nalazila.
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Njen partner je sakrio njen paso$ (za slucaj da Zeli da napusti Nemacku), pretio joj da ¢e platiti
Zivotom, a ako slucajno ode, nikada viSe nece videti éerku. Svake nodi je dolazio pijan posle
ponodi, jedini kontakt sa J. bio je verbalno, psihicko i fizicko nasilje. Prestravljena, koliko i ja, J. je
pocela da place, o¢ajna, beznadezna i uplasSena za svoj Zivot, i posebno da ¢e povrh svega da joj

uzme cerku.

U tom trenutku (sabrala sam se posle tog Soka), hiljadu misli mi je preplavilo glavu, mislila sam
kako da pronadem reSenje u toj alarmantnoj situaciji i priteknem u pomo¢ svojoj J. putem
telefona. PokuSala sam da je smirim, govoredi joj, da ne postoji niSta na svetu §to bi je moglo
odvojiti od njene ¢erke. Da se viSe ne plasi i ne misli na ideju koja ju je zZivu gutala, svaki dan

malo po malo....

Rekla sam joj da mora da nade advokata u mestu, u kojem Zzive njeni roditelji, to je njena
porodica, mogli bi joj pomodi. | da prati i pridrzava se, korak po korak, predloga advokata.
Kazala sam joj da mora da ustane i da uprkos svim sranjima u svom Zivotu smogne snage da
pocne dan na uobi¢ajen i normalan nacin za nju, ali i za ¢erku. Da se pogleda u ogledalu, §to
bolje moze i da prepozna u njemu snaznu J. kakva je nekada bila, da poceSlja svoju dugu lepu
kosu, da se lepo obuce, da joj ne bude hladno, jer je joS uvek porodilja i da doruckuje da bi njena

devojcica imala dovoljno mleka da pije.

Ne secam se tacno koliko dugo sam toga dana razgovarala sa J., ali se se¢am da sam pocela pre
nego §to je sunce zaslo i da sam razgovor zavrsila veoma kasno za veéerom. Zelela sam da joj
pomognem, bar savetima i re¢ima, da se oseca bezbedno i da dobije snagu da reaguje u onim

trenucima, u kojima je sve, prema njenim re¢ima, prekrivala tama.

Tako sam svakoga dana pocela, po 2-3 sata, da komuniciram sa J. Bili su to sati u kojima smo
zajedno pronalazile nadu da ¢e joj biti bolje i da ¢e imati snagu da reaguje. Bili su to dani i
meseci u kojima je J. u pocetku bilo teSko da se vrati ,,u normalu“, ali je bila svesna da je

promena vec¢ pocela, iako malim koracima...

Danas, J. i njena SestogodiSnja éerka A. Zive same, bez prisustva ,muza / oca“ koji je unistio san
o porodici. Rastu zajedno, beskrajno srecne, i sa tom prelepom svetlo$¢éu koja ti dusu obraduje,
kada ih vidi$ i kaze$ DA, vredelo je tada ... i uvek ¢e posvecenost i podrska, ma kako nam se
¢inila malom nekome znaditi i vredeti u toj mojoj malenoj, da bi bila duSevna i moralna podr$ka

bilo kome drugom ko ée imati potrebe na ovom svetu.

J. me zove svojim andelom, a ja nju svojom ¢éerkom, koja mi je dala i prelepu unuku.
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Otkrila sam svoj istinski poziv — aktivizam

Se¢am se proSlih godina, kada sam kao mlada zaposlena socijalna radnica mislila da ¢u
promeniti svet. Tada nisam znala da se svet ne menja tako brzo. Nisam, medutim, bila svesna ni
da sam aktivistkinja, koja ¢e da se trudi, ne toliko da brzo promeni svet, ve¢ da da najviSe Sto

moze, ali to je druga prica.

Godina 2004. Radila sam za organizaciju, koja pomaZze devojkama koje su bile Zrtve trgovine
ljudima. Bila je to moja druga godina rada i sigurno je sam bila pomalo u Soku od svih teskih i
bolnih ljudskih prica, koje sam slusala. Pri¢ca devojaka Cija je jedina greska bila $to su mozda
rodene na pogreSnom mestu i bile bliske sa pogreSnim ljudima. Jednog od nasih uobicajenih
radnih dana, gradska policija je u prihvatiliSte dovela vrlo mladu devojku, mozda od oko 23
godine, moju vrSnjakinju u to vreme. Bila je to devojka mirnog karakterom, slatkih crta lica. Na

prvi pogled odavala je utisak neke svetlosti i Cistote.

Policija je zatrazila da, kao predstavnica organizacije i dezurna socijalna radnica, budem
prisutna tokom razgovora sa njom. To je bio redovan postupak u tom periodu, koji je zahtevao
prisustvo socijalnih stru¢njaka. Tokom intervjua / sasluSanja, predstavnik Odeljenja za borbu
protiv trgovine ljudima, postavio je, najpre, neka opSta pitanja. Onda je rekao: ,,Da ne gubimo
vreme, reci istinu.”“ Devojka kao da je pocela da se plaSi i da se koleba - viSe nije imala
smirenost sa kojom je dosla. Ali i dalje je ponavljala pric¢u da je sa svojim verenikom i da je niko

nije ,iskoristio®.

Tokom intervjua, ¢ula sam ime osobe za koju je devojka rekla da joj je verenik. Odmah sam se
umesala rekavsi joj da poznajem tu osobu i da on nije njen verenik. Zbog nedovoljno iskustva u
sli¢nim situacijama i bez previSe razmisljanja, insistirala sam da kazem da znam ko je on i u §ta
je umesan. Ako joj je potrebna pomo¢, mi bismo joj pomogli. Dovoljno je samo da Zeli. Se¢am se
da se tada zatvorila joS viSe nego na pocetku; policajac takode. TiSina, koja je nastupila

prekinuo je policajac, rekavsi da ¢cemo sutradan nastaviti rad.

Sutradan, policijski kombi odvezao je devojku, za koju viSe nisam niSta ¢ula. Kada sam upitala
za nju, rekli su mi da ona niSta ne prihvata i da se protiv njene volje ona zakonski ne moze drzati

u skloniStu niti u policiji. Dugo vremena nakon toga nisam prestajala da mislim o toj devojci.

Posle nekoliko dana, sreo me je drug iz detinjstva i rekao: ,,/mam poruku za tebe, od I. — nije

ocekivao da ces biti policijski ,,Spijun“. Nece se baviti tobom samo zbog postovanja koje gaji
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prema tvojoj porodici.“ Bila sam Sokirana, ne toliko zbog pretnji, koliko zbog strasne istine koju

sam otkrila. Kako je policija mogla tako da postupi, kako su mogli da budu deo ovoga?!

Brojne price, dogadaji i razocaranja usledili su — nazalost, previSe da bi se izbrojali. Ipak, taj
pocetni Sok ostao je kljuéni trenutak koji me je gurnuo dalje u aktivizam. U svetu u kojem se
nijedna od nas, bilo devojcice ili Zene, zrtve ili preZivele, radnice ili liderke, nije osedala zaista
bezbedno, kako smo mogle ostati ravnhoduSne? Od tada se moje suprotstavljanje nepravdama
razvilo u oblik aktivizma — posveéenost koja mozZda neée brzo promeniti svet, ali nesumnjivo ima

moc¢ da promeni Zivote.
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Secam se da sam se prvi put susrela sa takvim narativom

Bilo je to 1996., radila sam u Ministarstvu u Odeljenju ,Zena i porodica“. Jedna organizacija mi
je predlozila uceS¢e na obuci o temi ,,Borba protiv nasilja nad devojcicama i Zenama u

porodici“.

Obuku su vodila dva inostrana trenera. Nakon predstavljanja ucesnika i ucesnica i dnevnog
reda, poceo je razgovor, topao, kao medu prijateljima. Razgovor je postajao sve Zivlji, delili smo
svoja iskustva i doZivljaje. U jednom trenutku, obratila sam se jednoj od trenerica, pitajudi je

za$to je uklju¢ena u ovaj pokret i koji je motiv njenog angazovanja u njemu.

Pogledala me je svojim prelepim plavim o¢ima i rekla mi je da je bila zrtva zlostavljanja. U ranoj
mladosti silovana je na ulici i tada je imala podrSku porodice. Medutim, nakon tog dogadaja,
njen otac, alkoholicar, video ju je kao svoj plen. U tom slucaju, ne samo da nije imala podrsku
porodice, vec je naprotiv bila optuzena za zavodenje muskaraca, ¢ak iako je jedan od njih bio i
njen otac. Kakva hrabrost ispricati tu tako bolnu pri¢u, pomislila sam! Kakva snaga, koja je

iskori§¢ena za borbu protiv nasilja!

TiSinu koja se spustila medu nas, prekinula je druga trenerica, koja je pozurila da ispri¢a svoju

pricu:

Zivela je na selu. Bila je prvo dete medu ¢etvoro dece u porodici. Setila se da je nedelja za nju,
njenu porodicu i sve mestane sela bila svecani dan. Nedelja je bila dan kada su se porodice
radovale, doterivale i kitile za odlazak na nedeljni dogadaj u crkvi. Ljudi su se upoznavali sa
drugim mestanima, razgovarali sa prijateljima i kolegama, rado prisustvovali misi, a zatim
nastavljali da se druze i zabavljaju. Seoska crkva i njen svestenik bili su dve najdraze stvari za

mesStane.

Secala se da ju je te proklete nedelje majka obukla i dala joj dozvolu da sama ide u crkvu.
Obukla joj je roze haljinu, bele ¢arape i cipele. Kosu joj je uplela u dve pletenice i vezala sa dve
roze trake. Pamti da je bila sreéna, da joj se dopala haljina, da joj se dopalo kako je izgledala i da
se radovala §to ide na mesto koje daruje radost i raznolikost njihovom seoskom Zzivotu. Tako
sreéna, trcala je kroz Zitna polja prelazeci put koji je povezivao njenu kuéu sa seoskom crkvom.

Zurila je na voljeno mesto, u dom vere i blagoslova...
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U tom naletu, u crkvi se prva naS$la ispred seoskog svestenika, koji ju je sa osmehom docekao i
pozvao je da mu pride. Ona, dete od 7 godina, sa oseanjem zadovoljstva Sto ga sluSa na

nedeljnim misama, bojazljivo mu prilazi kao da ide Bogu...

Nedugo zatim, sveStenik uzima njenu malu ruku, stavlja je pod svoju mantiju i primorava je da
ga rukom seksualno zadovoljava. Bila je mala i nije razumela Sta se dogodilo, ali pamti ¢udan,

do tada nepoznati osecaj gadenja.

Seca se kako je pobegla, kako je odjurila sa tog mesta koje nikada viSe nije videla. Bezala je
istim putem, kojim je malopre prelazila sa zadovoljstvom i nevino$¢u deteta od 7 godina.
Ugledala je svoju porodicu na ¢elu sa mamom i tatom, svi lepo obuceni i sre¢ni kako joj idu u
susret. Mrzela ih je, mrzela je svoju majku zato Sto je prvu spremila, mrzela je sestre i brata jer

su bili mladi od nje...

Bio je to dan kada je podelila tajnu svog Zivota. Bio je to dan kada se njeno detinjstvo
poremetilo. Bio je to dan kada je odrasla neocekivano i nevoljno, kada se osecala drugacije od
celog sveta. Bio je to dan koji je naterao da donese odluku: svoj zivot ¢e posvetiti borbi protiv

zlostavljanja devojaka i Zena.

Odusevila me je njena pric¢a! Narednih dana pazljivo sam pratila svaku njenu re¢ i svaki pokret.
Stalno je zelela kontakt sa vodom. Pomislila sam da je to zbog onoga Sto joj se dogodilo. Mozda,
kada su joj ruke vlazne, uspeva da iz svog uma odagna taj odvratni osecaj kada je bila primorana

da dodirne polni organ tog mrskog svesStenika...
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Da li sam donela ispravnu odluku?
Moja komSinica je Cesto dozivljavala nasilje od partnera.

Jednog dana ¢ula sam vrisku iz njenog stana. RazmiSljala sam sta da uradim, da li da zovem
policiju ili sama nesto preduzmem. Ipak, pozvala sam policiju. Osetila sam bes i ljutnju. Da li da

udjem u stan ili cekam? U$la sam ne razmisljajuéi. Sta cu tamo da zateknem?

Scena je bila jeziva. Ona sedi, a on je udara i Cupa. Nije gledao gde je udarao. U besu sam ga
uhvatila i povukla. Dobila sam nadljudsku snagu, tako da sam ga odbacila. Dok sam gledala
kako pada mislila sam da ce udariti glavom u stocCi¢. Osetila sam strah da li sam ga povredila,
Sta da je udario glavom, zamisli da sam ga ubila. Zaledila sam se. Tako sam stajala izvesno
vreme. Trgnulo me je zvono na vratima. Vidim on ustaje, ulazi policija. Pogledam komSinicu,

koja je bila krvava i raSCupana. Dajemo izjave. Njega odvodi policija.

Sela sam i pocela da se tresem. Preispitivala sam sebe da li sam ispravno postupila. Sta da sam
ga ubila? Da li sam donela ishitrenu odluku? Bolje da sam sacekala policiju, ali da li bi ona bila
Ziva? Bila sam u dilemi. Dugo mi je trebalo da shvatim da sam postupila ispravno, jer se i ona

ubrzo razvela.
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Deo treéi: Li¢no je, takode, politicko

Porodicni rucak

Taj porodi¢ni rucak ne¢u nikada zaboraviti. Povod za okupljanje je bilo moje diplomiranje.

Moja porodica, mama, tata i sestra su pozvali ujaka, ujnu, babu i dedu iz mamine porodice,
nekoliko prijatelja. Otac je odrzao mali govor, zahvalio mi se. Mama je bila emotivna i pre nego
sto je neSto kazala, malo je i zaplakala. Nisam ih izneverila, rekli su, mada nisu bili zadovoljni
izborom moje buduce profesije. Po njima to je bilo nesto kao “stalno na putu i nikada kod kuce”.
Moglo je to biti i tacno, ali ja sam htela ba$ tu retku profesiju. Volela sam putovanja, druge

kulture, drugacije ljude i svet oko sebe.

Onda sam ja ukratko opisala vreme koje sam provela u Beogradu. Se¢am se, inace, da je mama
plakala svaki put kada sam polazila za Beograd. To mi je bilo veoma tesko. Studiranje, ucenje i
Zivot u Beogradu nisu bili laki. Razni dogadjaji. | lepi, i ruzni. Na smenu. Sada ne plaéem kada se

pozdravljam i rastajem.

Usledio je mali aplauz, a onda su stigli i pokloni. Bili su razni: knjige, parfemi i neke sitnice. Moj
deda, inace svesStenik, dao mi je koverat sa novcem. MoZda je trebalo da ga kasnije otvorim?
Nisam, otvorila sam ga pred svima. Unutra je bila jedna crvena novcanica, vrednosti kao sada

ova! Znala sam da je deda uvek bio naklonjen ujaku i njegovom sinu.

Otvorila sam koverat, zatvorila i pred svima izjavila:

- Hvala deda, bice lepo kada prikupis joS malo para da pristojno pocastis unuku za diplomu.

Svima je bilo neprijatno. Mama je uplakana ustala, a ostali gosti su sedeli prilicno u cudu. Meni

je bilo vazno da izgovorim jasno i glasno ono §to sam mislila, da glasam za sebe.

Tako se i taj porodi¢ni ru¢ak ubrzo zavrsio.

NiSta posebno, zar ne?
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Zelim da studiram. Zelim da idem na more svake godine. Zelim da putujem.

Htela sam da budem arheoloSkinja. Svidalo mi se i da studiram arapski jezik. To niko u mojem

okruzenju nije studirao. Ni istorija mi nije bila mrska. Na um mi je padalo i novinarstvo.

Pre toga trebalo je da zavrSim srednju Skolu. Kazala sam: ,,Gimnazija!* ,,Molim?“ kazao je otac
naslonivSi laktove na sto. Bio u koSulji zavrnutih rukava. Sijalica je bila tacno iznad njegove
glave, a preko puta njega, obucena u crno, majka. Pomislih kako verovatno imamo neki smrtni
slucaj u familiji, jer majka nosi crno kad neko umre. Sto za kojim smo sedeli se nalazio na
sredini dnevne sobe, koju smo zvali kujna. Otac je ponovio: ,,Gimnazija? To nije loSa Skola“,
nastavio je, ,i ti volis knjigu, to znamo. Drugi je problem. Ne znam da li ¢emo imati dovoljno
novca da te skolujemo, jer ako zavrs$i§ gimnaziju onda mora$ da ide$S na fakultet. Bolje je da

zavr$is neku srednju Skolu.“

»Naprimer medicinsku®, uskocila je moja majka, ,pa posle moZes da studiras i postanes
doktor.“ Moja majka smatrala je lekarsku profesiju vrhovnim i vrhunskim zanimanjem.
Verovatno zato Sto je Cesto iSla kod lekara. Toliko ¢esto da sam ponekad mislila kako ona, u
stvari, voli da ide kod lekara i voli da je bolesna, da je boli glava, da joj je muka i da joj se
povraca. Ponekad je boli stomak. Majka kaze da ima problem sa Zivcima, zbog kojeg svake
godine svi idemo u Bogutuvacku banju kod Kraljeva da se ona kupa u hladnoj vodi. Svesna sam

da bi joj lekar u porodici stvarno znacio.

»MozZesS da budes doktor”, spremno prihvata otac, ,zaSto da ne?“. Mislim da bi i njemu znacilo
da imamo lekarku u kudi, iako on to ne bi priznao. Jer i on ide kod lekara, posto ga bole leda.
»Ako zavrsis§ medinsku Skolu, onda se zaposlis i posle studiraj koliko hoces, imaces sopstveni
novac. Vidis da mi nemamo para, a i bolesni smo | stvarno ne znam da li ¢emo imati za tvoje

Skolovanje.”

»INecu da idem u drugu Skolu, mislila sam gledajuci ih, nikad necu da idem u drugu Skolu, hocu u

| ¢¢

gimnaziju.“ Svako ima pravo da ide u $kolu, u koju Zeli. ,Hocu da idem u gimnaziju!“ kazala sam,
»a posle ¢u da vidim Sta ¢u da studiram. MoZda ¢u biti lekarka, mada ne verujem. Ne znam jo$
Sta cu biti, moZda pesnikinja, moZda svetska putnica, volela bih da pitujem po svetu, moZda

budem novinarka“, kazala sam.

» 10 bas I nije profesija za Zenu*“, kazao je moj otac, bas u trenutku kada se moja sestra, kojoj su

tada bile dve godine probudila i gledala nas sa kauca u uglu. Imala je antene na glavi, ne stvarno
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nego od kose i smejala se, od ¢ega smo svi na trenutak zaboravila ozbiljan razgovor koji smo

vodili do tada.

»Je li, mala, Sta ti Zelis da budes kad porastes$?“ pitala sam je.“ Imas pravo da bude$§ Sta hoces.
Svi treba da imaju pravo da idu u Skolu u koju Zele i koja im se svida, da studiraju ili ne studiraju i
budu Sta Zele da budu.” ,,/maju, sine“, kazao je otac. Ponekad me je zvao ,,sine“. ,,Mi volimo Sto
ti hoceS da se obrazujes, samo bismo voleli i da moZemo to da obezbedimo. Zato Zelimo i
mislimo da treba da zavr$is neku srednju Skolu pa posle studiraj koliko hoceS.“ ,,Da imas svoje
parce ’leba“, kazala je majka. | ona i otac ¢esto negde izgube slovo h i govore ,,leba“. ,,Kad imas
svoje parce leba“, nastavlja majka, onda je to druga pesma. ,,Kakva pesma?“ pita moja sestra.
»2Druga“, kaze majka. ,,Kad neko ima svoje parce leba on ima slobodu, zato ti mi govorimo da je
bolje da zavrSi§ neku struc¢nu srednju Skolu, zaposlis se, primas platu i onda ako Zelis,

studiras“. Otac klima glavom na majcine reci i uzma sestru od nje.

Ja znam, na kraju sam osmog razreda osnovne Skole Branko Radicevic¢ u Bivolju, da mi nismo
bogati. Nismo ni sasvim siromasni, ali nam nedostaje novac. Na more idemo retko i to preko
tatinog preduzeca. Otac je ¢lan sindikata jer tako moze da kupuje polutke nekog mesa. Telefon
smo uveli prosle ili pretprosle godine. Ali, u dackoj knjizici imam petice, razredna me hvali.

Volim da ¢itam i piSem. Hoéu da u¢im. Hoc¢u da idem svake godine na more. Ho¢u da putujem.

U septembru 1976. upisujem gimnaziju, a 1979. fakultet koji mi neée obezbediti diplomu

lekarke.
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Istrajala sam u odluci koju sam donela

lako nisam sigurna da je to bio prvi put kada sam se zalozZila za ono Sto sam smatrala ispravnim,
ipak ¢u navesti dogadaj iz 2011. godine, kada sam se upoznala sa momkom iz mog grada.

Upravo sam se vratila kudéi sa studija, iz drugog grada, za zimski raspust, decembra 2011.

lako je veza bila na pocetku, moj partner i ja planirali smo zajednic¢ku buduénost. Dok smo pili
kafu, diskusija je stigla i do braka. Oduvek sam mislila, kada se udam da ¢u zadrzati prezime
mojih roditelja. Nisam, dakle, htela da menjam prezime, ali me je zabrinjavala mogucnost da

moj partner nece prihvatiti tu ¢injenicu.

Kada smo jednom razgovarali telefon, glasno sam mu rekla Sta mislim (da neéu hteti da
promenim ,,devojacko® prezime i uzmem muzevljevo), pogled mi se susreo sa dva iznenadena
oka ispred sebe. ,JoS je prerano®, rekao je, ,,Odlucdila sam i odredila sam*“, nastavila sam,
pokusavajuéi da ga isprovociram, da bih ¢ula njegovo pravo misljenje o toj temi. Spustio je

slusalicu.

Kada sam doSla kuci, ponovo sam pokrenula isti razgovor sa mojim tatom. Poti¢em iz obi¢ne
porodice, sa roditeljima koji nisu mnogo konzervativni, ali nisu ni mnogo liberalni. U mojo
porodici, moj otac je uvek radio napolju, van kuce, dok je majka jedina bila zaduzena za brigu o

deci, hranii svemu ostalom u vezi sa ku¢om i porodicom.

Kada je tata cuo moju ideju da ne menjam prezime, uplasio se, iako je to bilo nesto Sto ce se,
ako se dogodi, dogoditi u buduc¢nosti. ,,Ko ti je ubacio ove ideje u glavu“, upitao me je. ,,Moderna

velika ti“. ,,Ko zna Sta tvoj momak misli o nasoj porodici. Saberi se“.

lako me je brinula reakcija partnera, pravi Sok za mene bile su oceve reci, gotovo da sam
izgubila nadu da ¢u moc¢i da zivim kako ja Zelim. U diskusiju se ukljudila i majka, kojoj se ta tema
ucinila ,smesnom*“ i ,deplasiranom®. Kazala je kako se i ona u pocetku jedva navikla na

muzevljevo prezime, a onda je dobila dete i viSe nije bilo problema, nije o tome ni mislila.

Ova diskusija nikada viSe nije pokrenuta izmedu mog partnera i mene. 2021, odludili smo da se
vencamo i otiSlo smo u kancelariju maticara. Pitanje prezimena i dalje mi je bilo vazno i nisam
se predomislila. Medutim, s druge strane, smatrala sam da je to lep dan za nas oboje i nisam

Zelela da ga pokvarim.
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U 10 ¢asova, u Mati¢cnom uredu bili smo moj partner i ja, zajedno sa svedocima (moj prijatelj i
njegov prijatelj). Nakon rutinskih pitanja koje zahteva proces sklapanja braka, mati¢arka nas je

upitala da li éemo zadrzati svoja prezimena ili uzeti / dodati novo prezime.

»Svako ¢e zadrzati svoje prezime®, odgovorio je moj suprug. Koliko god se to nekom drugom
¢inilo beznacdajnim, osedala sam se sre¢no. Poslednjih dana, desile su se mnoge promene i
mnoge stvari u mom zivotu, ali ovo je ostalo vazno. Tata je, otprilike dve nedelje kasnije, kada je
video moj novi paso$, saznao da nisam promenila prezime. Secam se da me je ponovo
kritikovao podsecajuci me da ¢u uskoro dobiti ¢erku (bila sam u devetom mesecu trudnodée) i da

se ona nece prezivati isto kao ja.

Moj otac je, inace, i dalje nastavio da se pita, odakle su dosle ove ,moderne” ideje.
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Bila sam odlucna da se odbranim

Moje zalaganje za samu sebe i ono Sto sam smatrala ispravnim dogodilo se tokom prvih radnih
dana na poslu. Prvo radno iskustvo stekla sam sam tokom studiranja, daleko od rodnog kraja.
Radno okruzenje cinile su uglavnhom Zene i nekoliko muskaraca. Nakon upoznavanja sa
koleginicama i kolegama, pocela sam polako da “ulazim u posao”. PoSto sam bila iz drugog
mesta, jedan kolega je svaki dan zbijao Sale na racun mog rodnog kraja, $to je meni bilo
neumjesno i jako mi je smetalo. Znala sam da i njegovi korijeni poti¢u iz mog kraja. Prolazili su
dani, on je uvek radio istu stvar. Zbog moje tihe prirode, dugo sam traZila adekvatan nacin da

mu “pametno” odgovorim.

Nisam htela da budem kao on. Nisam mogla da vicem na njega, niti sam htjela i mogla da
mjenjam svoj karakter i svjetonazor radi njega. Sa druge strane, bila sam odlucna da nadem
nacin da odbranim sebe. TraZila sam dokaz, nisam htjela da moje suprotstavljanje bude samo
isprazna diskusija. Dok sam tragala za potrebnim informacijama, bodrila sam samu sebe

narodnim poslovicama, kao §to su ”"strpljena — spasena”, “tiha voda breg roni”.... itd. Tokom

mog istrazivanja, on je i dalje nastavljao svoje “Sale”.

| jednog dana, konacno, pronasla sam ono $to mi je bilo potrebno. Bila sam jako srec¢na. Pozvala
sam ga da dode do mog radnog stola. Pokazala sam mu dokument, u kojem je stajao podatak,

kojim se moglo potvrditi njegovo pravo porijeklo, odnosno da je i on iz istog kraja kao i ja.

Nikada necu zaboraviti njegovo zaprepaséeno lice, u trenutku mi ga je bilo nekako i Zao. Ali
mislim da sam ga postavila na mjesto koje zasluzuje i da ¢e ubuduce, prije nego li pokusa
ponovo da zbija neumjesne Sale s nekim, viSe puta da razmisli. Zato mislim da sam uradila

ispravnu stvar.
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Posveéena sam uklanjanju rodnih barijera i zalaganju za ravnopravnost

Ne secam se koliko sam imala godina, ali ne viSe od 6. Majka mi kaZze da operem bratove
Carape. Pitam majku zaSto da perem carape koje nisam ja nosila, zasto ih moj brat sam ne
opere. Majka mi, uz malo nestrpljenja, ali sa puno sigurnosti, objasSnjava da kuéni poslovi
pripadaju devojkama i Zenama, da je njihova duznost da vode racuna o higijeni, hrani i o svemu

Sto se ti¢e nesmetanog odrzavanja kuce.

Po mom misljenju, ¢ak i nakon njenog objasnjenja, to nije imalo smisla. KaZzem joj da mi se to ne
¢ini fer; svako treba da pere svoje ¢arape, ja svoje, brat svoje. Mamino nestrpljenje raste. Kaze
mi da sa Zenama i muskarcima tako stoje stvari, poslovi su podeljeni i obaveze medu njima
definisane tako da muskarci imaju svoje a zene svoje poslove i obaveze i Sto pre to shvatim,
bolje za mene. | kaze mi da dokle god Zivim sa roditeljima i bra¢om, moram da ¢istim, perem i

ispiram, a kada se udam moracu isto to da radim za muza, decu i druge ¢lanove porodice.

Uprkos samopouzdanju sa kojim se majka trudila da govori, njene reci u mojoj glavi i dalje nisu
imale smisla. Stalno sam postavljala pitanje ,,zasto“, ,zasto je ovako?“, ,ko je to odlucio?
»kada je odluceno?“. Majka je ponovo pokuSala da mi ,objasni“ , Prirodni poredak stvari“ -
frazom: Kazala mi je: ,,Prestani da pri¢as i postavljas pitanja, kad porastes, razumeces, sad idi i

uradi Sta sam ti rekla®.

Odgovorila sam joj da neéu da operem bratu ¢arape, ako Zeli neka ih sam opere ili neka ih da
drugom bratu, ja to necu raditi. Razgovor sa mamom je zavrSen prakti¢nim ¢asom po metodi

,ako nec¢es$ milom, moraces silom*.

Tada nisam znala da ¢e to biti prvi, ali ne i poslednji put da ¢u se suoditi sa svojom unapred
odredenom, besmislenom i nepravednom Zenskom ulogom u drustvu. Kao devojcica stala sam
ispred nepravde i ne pomeram se. | danas sam posvecena borbi za razbijanje rodnih barijera i za

ravhopravnost.
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Donela sam ¢vrstu odluku da ne nastavim da zivim u takvim okolnostima

Obican dan, kao i svaki drugi dan. Imala sam samo 9 godina. Otac mi se obratio ljutitim tonom i
sa fanatizmom koji ga karakteriSe ve¢ dugo; govori mi da ne nosim majicu na bretele kao pre,
nisam viSe mala i to ne izgleda dobro na meni, pocinjem da se “razvijam”. Zbog obicaja kojih
smo se pridrzavali kao romska porodica i odrastanja u konzervativnoj sredini, moj otac je imao

agresivan temperament i nije nam dozvoljavao da uzivamo i Zivimo svoje detinjstvo.

Oceva rec je bila zakon u kudéi i nisam se opirala, jer sam brinula za majku, koju je otac cCesto i

fizicki maltretirao kriveci je zbog mog “ponaSanja”, koje mu se nije dopadalo.

Takvi i slicni dogadaiji bili su uobicajeni u mojoj porodici u vreme mojeg detinjstva ako se nesto
tako uopste moze nazvati detinjstvom. Bila sam puna revolta i borila sam se. Da bih prezivela u
svetu kojim sam bila okruzena, uspela sam da zavrSim obavezno osnovno obrazovanje. Moji
roditelji su se razveli i ja sam bila sam prinudena da brinem o bratu i sestri, koji su bili mladi od

mene.

Odolevajuci sve vreme teSkocama i Zrtvama sa kojima me je Zivot suocio, odlucila sam da viSe
necu tako da zivim. Postavila sam sebi cilj da nastavim obrazovanje i zavr§im Skolu. Htela sami
da pomognem sestri i bratu, da i oni zavr§e $kolu. Zelela sam drugadiji Zivot za nas, nikada
nisam tezila da imam sli¢nu pricu kao Sto je prica nase porodica, ili nasih roditelja, koji nam nisu

dali najbolji primer, jer su sputavali mnoge naSe Zelje.

Uvek me je proganjao unutrasnji nemir, vodila sam rat sa samom sobom da se odupirem
onome kroz Sta prolazim, ne dajudi se pred teSkocama i izazovima koje sam imala. Na kraju
srednje Skole, koju sam uspesno zavrsila, imala sam jednogodiSnju pauzu u Skolovanju, sedela
sam kod kuce posSto nisam imala finansijskih moguénosti da pohadam fakultet, kao ni

informacije kome i gde bih mogla da se obratim za pomo¢.

Nasumiéno pretrazujuci na druStvenim mrezama sebi slicne osobe, koje nisam ni poznavala,
vidim neke objave na Fejsbuku koje su govorile o neformalnoj grupi studenata koji su se borili za

prava romske i egip¢anske zajednice u Albaniji.

Ostvarila sam prve kontakte sa njima, delili smo iste i / ili Zivotne pri¢e. Pridruzila sam se toj
grupi, koja mi je zivot zauvek promenila na bolje. ViSe nisam bila sama u svojoj borbi, u svojim

naporima da se borim protiv diskriminacije i da idem napred.
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Posle izvesnog vremena, stekla sam pravo da studiram u oblasti druStvenih nauka. ZavrSila sam
studije sociologije i ve¢ sam veliki deo svog vremena posvetila aktivizmu za za$stitu ljudskih
prava i borbi za viSe prava Zena i devojaka u nasoj zemlji, i to uglavnom iz romske i egipéanske

zajednice.
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Svakoga dana nastojim da se zaokupim razlic¢itim aktivhostima

Dan, koji ne mogu da zaboravim. Dace Bog da se nikad viSe ne ponovi. Bio je mart, nestrpljivo
sam ¢ekala da se moje zdravlje popravi i sve bude kako treba. U meduvremenu, nastavljala sam
da zZivim sa bolom jer nisam imala snagu da zapo¢nem kontrole i preglede. Prolazili su dani,

sati, nedelje i meseci, a ja sam i dalje drzala u sebi to “nesto” Sto me je svakodnevno ubijalo.

Najzad sam donela odluku, istina nevoljno, da odem kod lekara i obavim pregled. Ve¢ na prvom
mamografskom pregledu otkrila sam ono, §to me je zapravo mucilo skoro viSe od godinu dana.
Rezultat je bio bas kakav sam i mislila da ce biti i od kojeg sam strepela. Imala sam rak na dojci.
Pomislila sam da je kraj, da se moj zivot zavrSava i da nema nade. Uprkos tome, trudila sam se

da porodicu i prijatelje poStedim bola.

DosSao je trenutak kad sam odlucila da se podvrgnem operaciji. | dalje sam, medutim, strepela,
pitala se da li je ta odluka ispravna, plasila sam se. Na kraju sam bila, ipak, zadovoljna, verovala

sam da ¢e operacijom bolovi prestati i da ¢u ozdraviti.

Kako sam se samo razocarala! Pet meseci nakon prve operacije, morala sam na jo$ jednu,
tumor je bio i na drugoj dojci. Moje emocionalno stanje je nastavljalo da se pogorSava jer sam
prolazila kroz uzasno teSke trenutke, iako sam se svakodnevno trudila da se zaokupim razli¢itim

aktivnostima, da ne dozvolim crnim mislima da me obuzmu i da moja porodica §to manje bri

Mogu da kazem da nikada nisam odustajala, uprkos tuznim i ¢esto obeshrabrujuc¢im vestima o
drugim slucajevima ove bolesti. Sudbina je htela da budem okruzena ljubavlju, porodicom,

prijateljima, kolegama, §to je za mene bilo dobro.

Nema nista teZe nego napisati pricu sa dubokim, snaznim, davnim secanjima o tako osetljivom,

derisive delu mog zivota.

Volela bih da se ovde pri¢a zavrSava, a ja da uzivam u punom zdravlju.
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Moj prvi korak ka nezavisnosti

Moiji roditelji su bili na odmoru u I. O nama, deci, brinula je baka. Najstariji brat imao je 18
godina, drugi 16, ja 14, sestra 12. Bila je letnja no¢, svadba u komSiluku, u to vreme po mladu se
iSlo u kasnim vecernjim satima. Moja sestra i ja, kao mlade djevojke, morale smo od bake da
trazimo dopustenje da ostanemo napolju da ¢ekamo nevestu i baka nam je dozvolila. Druzile

smo se i ¢askale sa devojkama iz komSiluka.

U neko doba, jedna od njih je nas ostale pozvala na caj. Sedele smo, pile ¢aj, razgovarale i
smejale se. Jednostavno, uzivale smo. Odjednom se na vratima pojavio jedan od naSe brade,
onaj koji je imao 16 godina i kazao meni i sestri da idemo ku¢i. Odbila sam i rekla da imamo
dozvolu od bake. Ali, brat je, kako je bio stariji od nas i u pubertetu, verovatno Zeleo da izgleda
odraslo i autoritativno i nije odustajao. Sestra je krenula i ja za njom govoreci bratu da ¢u da

kazem baki i ocu, kad se vrati, da nas je oterao na silu.

| stvarno, kad smo stigli kudi, ispricala sam baki Sta se dogodilo. Ona nam, u Zzelji da ne
doprinosi dodatno postojeé¢im nesuglasicama, nije dozvolila da se vratimo kod drugarice, ali je

obecala da ¢emo kada dode nevesta da idemo zajedno da je vidimo. Tako je i bilo.

Nisam zaboravila da, kad su se roditelji vratili sa odmora, ispricam ocu o nepravdi koju smo
sestraija dozivele od brata i kako smo se lose osecale pred prijatlejicama. Otac je pozvao moju
bracu kod sebe i rekao im da za njegove ¢erke niko nije odgovoran osim njega i da niko ne treba

da trazi od njih da mu polazu racune.

Tako sam ja napravila prvi korak prema svojoj nezavisnosti i odbacivanju svake vrste nepravde.
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Nije svaka odluka koju donesemo prava

Bio je 28. novembar 2015., kada sam se potpuno slomila, jer se zivot koji sam zivela pokazao
kao najveca laz. Bila sam majka dvoje divne dece i verovala da imam savrSenu porodicu. Onda
sam dobila telefonski poziv od prijatelja, koji je radio u bolnici “R.T.". Vest koju sam c¢ula od
njega me je zapanjila. Unistila je svaki atom moje snage, unistila je moj san o svetloj

buduénosti, koji sam sanjala za mene i moju decu.

O ¢emu je bila re¢? O tome da je moj tadasnji muz bio u bolnici i prisustvovao abortusu “svoje
djevojke”. Sela sam u auto i odvezla se do njega, da ga pitam zasto i kako je to mogucée iako bi
mi bilo lak§e da sam propala u zemlju. Otvorila sam vrata sobe u kojoj se on nalazio, Zeleci da
kazem svasta, ali reci nisu izlazile. Nisam imala snage da govorim. Suze su tekle. Zalupila sam
vrata. On je izasao za mnom: ,,Stani, nije onako kako izgleda!” Nisam stala. Odjurila sam kudi,

ne zeledi da sluSam njegove beskrupulozne laziiizgovore.

Pala je no¢ i znala sam da se moram suociti sa onim §to se dogodilo. Kada se moj muz, posle
izvesnog vremena, valjda u nadi da ¢éu se smiriti, pojavio, imala sam utisak da mi je nestalo
suza, nisam imala ni mrvicu snage niti ljubavi za njega. Pogledala sam ga i upitala: “Kada si
poceo da me varas?!” — “Nije onako kako sividela”, kazao je. Nastavila sam: “Molim te, ako se

bojis Boga, reci mi istinu”. Rekao je: “Obecaj mi da me neces ostaviti”.

- “Kazi mi pa cemo vidjeti”.

- “Za vreme dok nisi bila ovdje.”

- “Zasto?!”

- “Mi smo muskarci, a muskarci imaju potrebu za Zenama. HoceS$ li me ostaviti?”

—“Kad razmislim, reci ¢u ti”.

IzaSao je iz sobe, ja sam ostala u mraku razmisljajué¢i Sta da radim. IzaSla sam na balkon,
pogledala gore u nebo i pitala se gde sam pogreSila. Mislila sam da nakon svih Zrtava koje sam
podnela za njega, nakon tolike posvecenosti ne zasluzujem takav udarac. Ljubomorno i sa
postovanjem sam cuvala svoju porodicu i bila ponosna na njega Sto je veran muskarac. Bol mi
je ponovo obuzela dusu, opet sam pocela da placem dok su mi misli iSle prema deci,

novorodenom sinu od devet meseci i kéerki, koja ¢e u decembru napuniti dve godine. Duboko

47



sam udahnula i rekla da ¢u se Zrtvovati za njih jer svako dete zasluZuje da ga odgajaju oba

roditelja. Odlucila sam da ostanem i to mi se €inilo ispravnim.

Pokazalo se da ba$ i nije bilo. Nakon svih obecdanja da me nece viSe varati, ponovo je to uradio

posle Sest godina i tada sam odlucila da se zauvek rastanem od njega.

Prevara u braku je kao pukotina na dragocenoj vazi, ¢ak i ako se popravi, oZiljci ostaju zauvek.
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Odavno sam se navikla na bol

Period, tezak da pomislis, joS tezi da preziviS. Ponekad je Zivot toliko nemilosrdan da unisti i
najljepSe snove. U zZivotu, ¢ak i snovi koStaju. Da bude$ Zena koSta. Da, da, koSta mnogo snage i

truda, ponekad trazi i zrtvovanje. Ali biti Zena je i blagoslov.

Bila je to zima koju necu zaboraviti hladna, oStra. Januar, godina 2016. Sa stomakom u kojem je
disalo zivo biée, lutala sam hodnicima bolnice u nadi da ¢u ostvariti svoj san. San, za koji sam
se molila punih pet godina, nec¢ujnom molitvom i necujnim placem svaki put kada bih cula djeciji
glas, ¢ak i onda, kada bih na policama marketa videla da se prodaju pelene za bebe. U meni je

rastao novi zivot za koji mi ljudi u bijelom mantilu nisu davali nadu da ée opstati.

Ledeno vreme, nezapamdéena hladnoca. Stari, sivi auto na benzin koji je jedva palio, te zime je
krenuo iz podijeljene M. u prijestonicu, navodno zato $to je tamo medicina naprednija. lako je
izgledalo snazno i mirno, na licu svog muza vidjela sam suze kada su me odveli lekari i kada
smo potpisali saglasnost za prinudni prekid moje trudnoce. Morala sam se prije vremena

poroditi, navodno za moje dobro, jer se plod koji je rastao u meni nije razvijao.

Koliko je zivot okrutan! | to §to mi pripada htio je da mi uzme.

Velika hladna i Cista operaciona sala. Pomislila sam kako je ova bolnica prava kasapnica.

“Sjedite uspravno, gospodo, treba da uradim anesteziju”, obratio mi se doktor dubokim

glasom.

Nekoliko medicinskih sestara su mi Sarale po stomaku, a drugi doktor me je sekao skalpelom.

“Da li te boli", upitao me je.

“Hocete li prestati da sijecete stomak ako Vam kaZem ne?” — pitala sam kroz suze.

“Odavno sam navikla na bol, joS kada si me poloZio na ovaj bolnicki krevet, kada si mi rekao da
Zelis da mi prekine$ san i optuZio me da sam ja kriva jer je plod prestao da se razvija u utrobi,
optuZio si me cak i zato Sto je borben i Sto je jo§ disao”, nemo sam i dalje odgovarala
doktoru. ,,Odakle Vam uopSte ideja kako sam ja to sacuvala ovaj san, koliko se brinula, i kako se
hranila. Vi, ljudi u bijelom, Sto zabadate svoj nos u djelo BozZije! Pustite, tako Vam Boga, Vi

nemate pojma o bolu!”
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Dok su mi suze tekle, a optuzbe se gomilale u grlu, tamo dole se zacuo djedji plac.

“Jel’ ¢ujes?!” — obratila mi se sestra prekidajuci moje neme optuzbe.

Bilo je 9:50.

Da, da, tog hladnog januarskog dana! Bog je stvorio ¢udo, jer ¢ak ni vaga nije mogla pokazati

ta¢nu tezinu.

“1.100 grama. Ne, ne 1200 grama”.

“Jel to moja beba?!”

“Da draga, tvoja beba!”

“O tako vam jednog Boga, da li ima dvije ruke i dvije noge?”

“Da da, dijete je kao sva druga djeca, samo Sto je kilaza mala. “

“Oh, moja no¢na moro”, pomislih. “Ti kojeg su htjeli da prekinu na pola, ti moje ¢udo.”

Gledam u staklenu kutiju unutar koje rasteS. Bijela sonda u ustima kroz koju prolazi neka

tecnost koja dopire do tvoga Zeluca. Bio si Ziv.
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Odlucila sam da budem sposobna da kreiram sopstvenu realnost

Ujutro ustanem, cistim, zavr§im dorucak i spremim se za posao. Pocinjem organizovati dan
spiskom stvari koje moram zavrSiti i vidim, zauzeta sam skoro do veceri, a kad dode ve¢e moram
nesto spremiti za sutra. Jedan posao je kod kuce, a drugi je na terenu. Tako izgleda svaki moj
dan, prezauzet, dan koji ne dozvoljava mnogo socijalizacije ili da budete sa ljudima koje Zelite
da imate u blizini. Cini se da rutina gasi radoznalost i volju da se uradi nesto novo. Tako mi

prolaze dani, mjesecii godine.

Pocinjem da se Zalim da tako viSe ne mogu da zivim, ne mogu da radim jer to nije zdravo za
mene. Nisam stizala ¢ak ni da osetim po koji sunéev zrak tokom dana. Vrijemenom, stvari su se
promenile. Postajala sam manje zauzeta i stigla do mjere da nisam imala Sta da radim, osim da

se brinem o sebi.

Prvi mjesec mi se Cinio jako dobrim i zanimljivim zato Sto sam mogla izadi i uzivati na suncu,
kuhati, reorganizirati stvari u svojoj kuéi, imati viSe vremena da provedem sa porodicom, zaista
sam uzivala. Drugog mjeseca pocela sam traziti posao. Bezuspe$no. Prosla su jo$§ Ccetiri
mjeseca. NiSta. PocCela sam da sumnjam u sebe, gubila samopouzdanje, mislila da sam
bezvrijedna. Prestala sam da izlazim napolje da se sun¢am, jer sam imala sve vrijeme svijeta za
to. Nisam se druzila sa ljudima jer su svi koje sam sretala imali isto pitanje: “A ne radis, jel? Zar

joS$ nisi naSla posao?”

Te rijeci su dodatno pojacavale moju tugu i frustraciju. Probala sam da neSto promenim. Da
proc¢itam neku knjigu, nesto pozitivnho, da posvetim punu paZnju stvarima koje inace vecina nas
uzima zdravo za gotovo i da budem zahvalna na blagoslovima koje sam imala. Pocela sam da
uvidam da sam pametna, da sam kreativha, da umom i rukama mogu da stvorim Sta god
pozelim. Bila sam zahvalna na zdravlju i poklonu §to sam ziva. Trazila sam dobro u ljudima koji
su me okruzivali, zanemaruju¢i ono Sto mi se ne svida. Shvatila sam da sama kreiram svoju

stvarnost i nacin na koji pristupam izazovimaiili problemima.

Kada sam stigla do nivoa da sam u miru sa sobom, pocela su se otvarati mnoga vrata, novi
poslovi, nove moguénosti, nova prijateljstva i mnoge, mnoge stvari koje nisam ni ocekivala.
Kada cCovek sebe stavi na prvo mjesto i vodi rauna o sebi kao da brine o svom djetetu,

naprimer, moZe da prevazide granice i postigne ono §to zeli.
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Volim ovako da se obla¢im i nastavicu to da radim

Bila sam tinejdzerka tokom sedamdesetih godina prosSlog veka, u vreme kada je na modnoj
sceni bila popularna “Twiggy”. Engleska manekenka, veoma, veoma mrSava - tanana. Moja
starija sestra je tek krenula na fakultet - prva studentica u porodici. Ja sam joS pohadala srednju
Skolu. Otac je bio pedagog. Imao je razvijen dar za pripovijedanje, sva djeca u porodici su ga
voljela zbog toga. NaSa kuca sa balkonom podsecala je na staru tursku gradnju, sa velikim
dvoristem za gradske uslove, koje je na neki nacin bilo podijeljeno na dva dijela. Ku¢a se nalazila
u gornjem dijelu dvoriSta i bila je povezana sa drugim dijelom dvoriSta, ako se ne varam, sa pet

stepenica. Stepenice su bile od ravnih kamenih ploca.

Cini mi se kao da je danas bilo, toliko mi je jasna slika u mislima, kada je dan prije nego $to je
moja sestra otiSla u P. na studije i iznajmila stan sa drugaricom, otac pozvao nju i mene da

sjednemo i razgovaramo.

Poceo je da “prica” sa mojom sestrom, zapravo da joj drzi “predavanje” o novom Zivotu koji je
zapocela kao studentica, o poteSko¢ama, susretima sa nepoznatim ljudima iz razlicitih krajeva,
razli¢itim licnostima, itd. U neko doba, otac se okre¢e prema meni i pita me zasto imam tako
kratku haljinu. ,Nije li vrijeme za malo duZu, kaze, sada si u srednjoj Skoli, pogledaj sestru*,
rekao je, ,kako je dobro i pristojno obucena.“ Moja sestra je, takode, nosila haljine iznad
koljena, ali ne tako kratke kao ja. Uistinu sam nosila mnogo kratko, svidalo mi se to i osjecala
sam se dobro. To sam glasno i kazala: ,Meni se ovako svida i nastavicu da nosim kratke haljine”.
Videlo se da je otac bio iznenaden mojom smeloS¢u, ali nije rekao nista. Starija sestra je
pokusala da ,spasi” stvar: ,Tata, vjerujem da ce uskoro sama uvidjeti Sta treba da radi i da ce

sama poceti da nosi duZe, vrijeme cCini svoje.”

| tu se na$ ,razgovor” zavrSio. Moram da kazem da se nisam osjecala dobro, jer sam
»uzvratila” ocu, sa kojim sam imala posebnu vezu, u porodici su me zvali ,tatina djevojcica".
Nakon nekoliko godina i ja sam, kao i moja sestra, pocela studije u Pristini. Volela sam
matematiku i fiziku i odlucila sam da studiram elektrotehniku na Tehnickom fakultetu. Na tom

fakultetu studiralo je vrlo malo djevojaka, racunalo se da tehnika viSe interesuje muskarce.

Jednog dana, nakon zavrSetka nastave, kada sam ustala da izadem iz amfiteatra, u kojem je
drzana vecina predavanja, moje kolege u sali su pocele da zvizde. U amfiteatru sam inace, za
razliku od ostalih devojaka, obic¢no nosila farmerke, jer sam zahvaljujudi starijem bratu, uvijek

imala farmerke i to prave, iz Italije. Tog dana, medutim, bila sam obukla lijepu, prilicno kratku
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plavu suknju sa tufnicama. Kada sam zacula zvuzduke, setila sam se razgovora sa ocem. | od
tog dana Twiggy sam zamijenila za Chanell. Nisam to uradila jer sam bila primorana na to, ali se

zaista nisam osjecala dobro sluSajuci zvizduke koji su me pratili.
Mudra izreka kaze ,Kakve okolnosti - takav razgovor™.

Zaista, od te " 75-e pa na dalje pocinje viSe da se nosi midi duzina, pa sam se priklonila trendu.
Moj stil odijevanja se promijenio. Ipak, bila sam ponosna $to sam se suprotstavila ocu iako je
postovanje prema njemu bilo izuzetno. Zauzela sam se za sebe i taj gest prepoznajem sada kao

prvi svesni znak mog feminizma.
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Talas pobune koji je rastao u meni naterao me je da reagujem

Bila je 1993. Secam se, tek sam napunila 18 godina i, kao i svi mladi ljudi na kraju srednje Skole,
trebalo je da odluc¢im kuda na sudije. Bila sam dobar dak, uspesSna u Skoli i mogla sam da
biram. Potraga za visokim studijama mogla je da se nastavi samo u prestonici, jer u mom gradu
nije postojao univerzitet. Cak i da postoji univerzitet u mom gradu, odluc¢ila sam, oti¢i ¢u u
prestonici, jer mi je bio san da tamo Zivim nekoliko godina. | pored toga $to se moji roditelji nisu
slagali sa mojim izborom predmeta studiranja: socijalni rad, uvek su me podrzavali da nastavim

studije, bez obzira u kojoj zemlji.

Secam se, da je u to vreme opsSta politicka situacija u zemlji bila nestabilna i da je zemlja tek
usSla u period tranzicije iz totalitarnog u demokratski sistem i bilo je mnogo protesta, nasilnih

incidenata i druStvene neizvesnosti.

U mojoj porodici, ja sam starija od dve sestre, roditelji su ¢esto bili zastitnicki nastrojeni prema
nama, viSe nego Sto bi trebalo, verovatno i zbog drustvene nesigurnosti. Uprkos tome, uvek su
nas ohrabrivali da postanemo svoje ,dame“, da ucimo, da nastavimo visoke studije i
postanemo samouverene i samostalne u zZivotu. Nastavak srednje Skole nije bio upitan, ali je

studiranje bilo nesto §to je dodatno usrecilo mene i moju porodicu.

Poticudi iz okruzenja i porodi¢nog zivota iz komunisti¢kog perioda, proSirene porodi¢ne veze i
dalje su bile jake. Se¢am se, da su u to vreme, iako na ulazu u drugi, nepoznati sistem, te bliske
veze i dalje nastavljene, porodice su bile veoma otvorene prema rodacima i njihovim
porodicama, imali smo porodicne posete prijatelja i rodaka. Razgovaralo se o svemu u vezi sa
porodi¢nim zivotom, problemima, izazovima. Tokom poseta prijatelja i ¢lanova porodice, mi,
¢erke porodice, nismo bile mnogo uklju¢ivane, ve¢ uglavnom roditelji, a i naSe ucéeScée u

diskusijama bilo je vrlo sporadi¢no.

Bas u to vreme, kada smo u porodici raspravljali o izboru mog fakulteta (uopSte nismo
razgovarali da li ¢u nastaviti fakultet li ne, to je ve¢ bilo odlu¢eno), moj rodak je doSao da nas
poseti i, kao i uvek, dogadao se ritual diskusije. Razgovaralo se o nastavku studija i moji roditelji
su mu s ponosom kazali kojom granom sam odlucila da se bavim. U tom trenutku, moj rodak je
zacudeno slusao i rekao mom ocu, da li zaista misli da moZe da poSalje ¢erku u prestonicu, da
Zivi i nastavi Skolovanje sama, u ovoj situaciji. | onda je nastavio da govori, da nikada nije

pomislio da poSalje svoju devojcicu u drugi grad. Prema njegovim recima, za devojku je bilo
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opasno da zivi sama, jer se mogu desiti nezeljene stvari i mozda, umesto da bude nesto dobro,

to moZe doneti nepozeljne posledice u zivotu devojcice.

Se¢am se kako su moji roditelji na trenutak bili zapanjeni, mozda nisu ocekivali da neko, ma
koliko blizak, moze da se umesa i, jos viSe, da razmislja na takav nacin dok su oni ¢utali. Sedela
sam na sofi i poCela sam da se osecam loSe sluSajuéi ga. Sedela sam na kaucu i pocela da
ose¢am nelagodnost dok sam slusSala te reci. Talas pobune me obuzeo, naterav§i me da
reagujem. lako smo Cesto razgovarali sa roditeljima i naSim drustvom, nedostajalo mi je
iskustvo da se suprotstavim i govorim o stvarima koje sam smatrala nepravdom, posebno sa
starijima od sebe. Zelela sam da reagujem! Moj pogled je ostao uprt u roditelje, izrazavajuéi
moju tihu pobunu. U tom trenutku, moj otac je ljubazno uzvratio rodaku, rekavsi mu da je
veoma pogresio §to je tako razmisljao, jer je Skola pravi put za buduénost dece, bilo decaka ili
devojcica, pa ¢ak i roditelja (kada imaju sredstava za izdrZavanje dece). Roditelji ne bi trebalo da
to sprecavaju, jer bi to uticalo na buducénost dece. Osecala sam se veoma dobro, jer je moj otac

dao glas mojim mislima, a pobuna u meni je tako dobila krila krila.

devojke koje Zive same u drugom gradu, u ovakvim situacijama, promenile nacin Zivota itd, itd.
Nisam viSe mogla da ¢utim i rekla sam mu, da se te neZeljene stvari retko deSavaju devojkama
koje se uce i podsticu da odrastaju i budu samostalne i da se ne slazem da njegovim
misljenjem. Rekla sam mu da su me roditelji odgajali sa samopouzdanjem, brinuli o meni i da

¢u ih usreciti svojim razvojem.

U stvari, na trenutak mi se ucinilo da razgovaram sa osobom koja je i sama bila roditelj i kao i
moji roditelji, odgajala decu, devojcice i decake, iako mlade od mene. Znala sam da je i on
dobar roditelj, ali nije bilo u redu da se devojke tretiraju nejednako u Sansama koje mogu da
imaju u Zivotu, samo zato $to su devojcice i ,krhkije“. Smatrala sam da ne treba da ¢utim, da
treba reagovati. MoZzda sam Zelela da kazem roditeljima da sam na njih ponosna zbog podrske

koju su mi pruzali i ¢inili me jacom.

Rodak se nije dobro osecao i poceo je da se pravda, nije, kaze, diskutovao da bi osudivao, vec je
jednostavno pri¢ao ono §to je ¢uo i Sta je mislio. Nije pristao da dozvoli svojoj ¢erki da ide u drugi
grad, ve¢ samo sinu, jer po njemu, decaci u ovom ,nemirnom vremenu® bolje prolaze od
devojcica. Moji roditelji su pokuSali da ga podstaknu da se predomisli, podrzavajuc¢i moje

misljenje.
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lako diskusija tokom posete mog rodaka mojoj porodici, nije donela nikakve promene u
njegovom mentalitetu i stavovima u pogledu ravnopravnosti devojcica i decaka da se Skoluju i
uspevaju u zivotu u skladu sa svojim snovima i teZnjama, ostalo mi je u secanju, kao korak

napred, da sam se prilikom tog susreta sa njim zalozila za ono $to sam mislila da je ispravno.
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Sta su uéesnice rekle o projektu?

»Radionica je bila neS§to posebno za mene, samospoznaja ili povratak sebi. Kao da sam tu pricu
Cuvala negde ispod zatvorenih kapaka, negde duboko u neotvorenim i nedovrSenim slikama.
Kao da nisam prepoznala njihovu vrednost za sebe do tog dana. Kada je prica izaSla iz mene,
shvatila sam koliko je olakSanje kada podignete kapke, pogledate oko sebe i vidite Zene tamo,
njihove oci uprte u vas, kako slusaju ¢utke, upijaju svaku vasu rec. Eksplozija emocija ispunila je
mene i prostor oko mene. Zelela sam da me neko zagrli i nista viSe. Suze su tekle, grlo se
stezalo, a knedla je pritiskala stomak, ali je i donosila olak§anje. Imala sam jedinstven osecaj
pripadnosti toj prici, ja kao heroina te price jer kada sam je izgovorila naglas, sluSajuci sebe,
jedva prepoznajuci svoj glas, osecala sam se tacno kao heroina tog dana u tom trenutku.
Moramo da pricamo svoje pri¢e i da pamtimo i negujemo te uspomene. Da ih delimo, da

slusamo, grlimo i podrZavamo jedna drugu. Uvek sa vama u novim pricama i novim secanjima!”

»Bilo mi je veoma zanimljivo. Naucila sam da je Zenska solidarnost vazZna | inspirativna za
buducnost. Bilo mi je veoma vaZno da ¢ujem druge price. Osecala sam strah, a takode mi je bilo
vazno da pomognem nekome. NajteZe mi je bilo slusati te priCe i ispricati svoje. Najbolje je Sto

se svaka Zena otvorila i saosecala sa drugim pricama. Ucestvovala bih i predloZila nastavak.”

»Radionica mi je omogucila da podelim nesSto o ¢emu jo§ uvek nisam razgovarala, iako je proslo
mnogo godina od tog dogadaja. Naucila sam da je sve mnogo lakSe kada te ono Sto ¢uvas u sebi
ne opterecuje; podeli to sa onima koji nece tumacditi, suditi, procenjivati ili savetovati kao da si
mogla drugacije. Osetila sam olakSanje i bila sam srec¢na $to su ostale ucesnice sa velikom
paznjom sluSale moju pricu, Sto mi je dalo utisak da im je moja prica vazna. Prijatna atmosfera,
medusobno razumevanje i podrska jasno vidljivi u oc¢ima svih ucesnica. Uvek bih ponovo

ucestvovala u ovakvoj radionici.”

»Za mene je radionica bila posvecena dokumentovanju aktivistickih iskustava. Naucila sam da
poStujem postojanje Zenskih glasova o razli¢itim iskustvima, otporu i borbama za prava drugih.
DozZivela sam emotivno secanje na dogadaje koji su me oblikovali. Slusajuci druge price i
razumevajuci razli¢ite perspektive i emocije, osecala sam se uzbudeno, radoznalo i empati¢no.
Bilo je najbolje slusati druge pri¢e. Odvojite vreme samo za pisanje i slusanje. OduSevljena sam
ovom metodom i objasnjenjem kako se to radi i zasto. Zelim da se projekat nastavi i da ukljuci
vise Zena iz vise zemalja. Na ovaj nacin se razmatraju aktivisticka iskustva razlicitih Zena iz

regiona.“
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»Za mene su projekat i radionica bili novi pristupi sakupljanju secanja i njihovom ocuvanju Zivim i
poznatim javnosti. Kroz price sam mogla da dozZivim radost, tugu, osnaZivanje, stres i olakSanje.
Najzahtevniji deo za mene je bio odabir odgovarajuce price. Najbolje je bilo slusati sva iskustva
drugih ucesnica. Volela bih da ponovo imam ovakvu radionicu jer sam uZivala u izraZavanju

svojih najdubljih misli.

»Projekat i radionica su bili inspirativni, intrigantni i zabavni, vracaju¢i me u odredeno vreme i
trenutak. Naucila sam neSto o svojoj savesti, ali nisam se pokajala i nisam to cak ni sebi
pokazala. Bilo je neophodno u odredenom trenutku, napravilo je prekretnicu u mom Zivotu u
izgradnji moje licnosti. DoZivela sam zadovoljstvo i socijalizaciju sa ucesnicama, Sto moZda
nisam ocekivala. Sta mi je bilo najteZe? Nije bilo teskoca; mogao je biti izazov izbora trenutka,
izbora Zivotne price. Sta je bilo najbolje za mene? Delile smo prijatne, tuZne i intenzivne trenutke
kada smo Ccitale price. Rado bih ucestvovala u takvim radionicama, ne samo jednom, vec¢ svaki

3

put.

»Projekat i radionica su bili iskustva, koja su me navela da razmisljam o sebi i svom Zivotnom
iskustvu kroz pisane refleksije. DozZivela sam mnogo pomesSanih emocija. Bilo je to iskustvo koje
je izazivalo raznovrsna secanja, koja su ponekad donosila zadovoljstvo, tugu, posvecenost i
inspiraciju... Najzahtevnije je bilo kako poceti pisati o dogadaju koji je ostao u mom secanju i nije
izbrisan. Secanje koje je pocelo izazovom, a zavrSilo se realizacijom mojih inicijativa. Najbolje za
mene je bilo kada je prica procitana pred velikom grupom i pohvaljena aplauzom. Naravno,
ucestvovala bih jer sam doZivela razne dogadaje u svom Zivotu i Zelela bih da ih podelim sa

drugima.“

»Projekat je bio nesto novo, uzbudljivo i drugacije od prethodnih radionica i projekata sa kojima
sam se susrela. Imala sam priliku da ¢ujem iskustva drugih Zena, od kojih sam naucila kako da
budem jada i da se suo&im sa problemima. Citajuéi priée, setila sam se nekih sli¢nih iskustava
sa kojima sam se susrela tokom Zivota; ponovo sam pro8la kroz strah, anksioznost, nadu i
srec¢u. Osetila sam da nisam sama, da postoji mnogo Zena sa razli¢itim problemima i da se
svaki problem i situacija mogu resiti. NajteZze mi je bilo slusati iskustva Zena koje su se suocile
sa nasiliem. Najbolje stvari koje su proistekle iz ove radionice bili su osmesi | srec¢a ucesnica
nakon C¢itanja njihovih potresnih pri¢a. Bila bih odusSeviljena da ponovo budem deo ove

radionice.”
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»Radionica ,,NaSe price” bila je odlicna prilika da se osvrnem na svoja secanja. Vratila me je u
dan kada sam odlucila da se zaloZim za nesto Sto mi je od velike vaznosti. DoZivela sam razliite
emocije tokom radionice, pocCevsi od zahvalnosti, tuge i smeha. Dogadaji poput onih na
radionici ,,Nase price“ su licni i emotivni. Osecala sam se cenjenom od strane organizatoki Sto
su me izabrale za jednu od uéesnica radionice. Najbolji trenutak je bio kada su priCe &itane, jer
je svaka ispri¢ala deo Zivotnog iskustva, koje sam Cula prvi put. Rado bih ponovo uéestvovala u

ovakvoj radionici.”

»,Bilo je prijatno iskustvo biti u grupi moc¢nih Zena. U&ila sam iz njihovog iskustva i kako su
prevazisle svoje izazove. Osecala sam olakSanje, motivaciju i inspiraciju slusajuci te price.
Najveci izazov za mene je bio da podelim svoju pri¢u i da se ne ose¢am osudivanom zbog svojih
odluka. Medutim, shvatila sam da je to najbezbednije mesto. Stekla sam nove prijateljice, a celo
iskustvo se Cinilo kao terapijska sesija gde smo delile naSa najdublja osecanja. Volela bih da
imam takve radionice i da ¢eSc¢e stvaram grupu ljudi koji bi Zeleli da dele price i stvore vezu gde

podrZzavamo i paZljivo slusamo jedna drugu.”
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